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REŠILNO MOŠTVO DOSPE-
LO DO 47 — MRTVIH 

RUDARJEV. 
Jackson, Calif., 18. sept. — 

Po 21 dnevem napornem kopa-
nju in vrtanju trde skale je si-
noči rešilno moštvo dospelo do 
osrčja Argonaut zlatega rud-
nika, kjer je bilo že tri tedne 
zaprtih 47 rudarjev 4350 čev-
ljev globoko pod zemljo. Vsi 
rudarji so mrtvi. 

I)o ponesrečencev je rešilno 

VOJAŠKI BONUS SPREJET. 
Washington, D. C. 15. sept. 

— Usoda vojaškega bonusa je 
zdaj samo še v rokah predsed-
nika. Tozadevna predloga je 
bila danes v senatski zbornici 
sprejeta z 36 proti 17 glasovi. 
Ker je za navedeno predlogo 
tudi že.kongresna zbornica u-
godno glasovala, jo bosta danes 
podpisala načelnika senata in 
kongresa, nakar bo predsedni-
ku Hardingu predložena v po-

moštvo dospelo sinojči ob pol 8. .trdilo. Med številom senator-
uri; pri tem se jim je nudil jev, ki so za uvedbo vojaškega 
grozen pogled. — V nekem po-
stranskim rovu so ležala trupla 
zadušenih rudarjev kar na ku-
pu in večinoma gola, kajti za-
jeti zlatokopi so hoteli z obleko 
zamašati prihajajoči strupeni 
plin skozi špranje. Njih borba 
s smrtjo je morala biti zadnje 
trenotke strašna in grozna. — 
Trupla ponesrečencev so že ta-
ko načeta in razpala, da je ne-
mogoče posameznike spoznati. 

Kakor se domneva je vseh 47 
rudarjev umrlo vsled zastrup-
ljen ja s plinom že !čez 5 ur po 
izbruhu požarju v rovu. 

V rovu ponesrečencev so 
našli dvoje poročil, eno napi-
sano na lističu papirja, drugo 
pa na neki deski. Ta, zadnja 
poročila se glasijo: 

4 4 Ura je 3 in strupeni plin 
prihaja vedno bolj močno," je 
pisal rudar Viljem Fessel. 

"Plin je preveč močan; mo-
rali bomo umret i,'* je bilo za-
pisani na neki deski. 

Med ponesrečenimi žrtvami 
j deset Jugoslovanov, ostali so 
pa Italijani in Španci. Imena 
ponesrečenih Hrvatov in Srbov 
so: R. Begovič, N. Jovič, J. Ko-
vač, K. Lagoviič, S. Marinovič, 
T. Miljanovič, E. Pavlovič, M. 
Simčič, M. Stanu ič, N. Virgo-

• v 
VI C. 

Lastniki Argonaut rudnika 
bodo rešilnemu moštvu izpla-
čali $5000.00 lazpisane nagra-
de za njih naporno 21 dnevno 
delo pri reševanju. 

Vobče je bila misel in sodba 
rešilnega moštva pretirana, da 
bi dospeli še do živih rudarjev. 
Kako zamore sploh 'človek celih 
21 dni prestati brez zraka, hra-
ne in pijače? 

Ogenj v Argonaut rovu je 
nastal še dne 27. avgusta okrog 
3000 čevljev globoko pod zem-
ljo. Veliko število zajetih ru-
darjev se je še pravočasno re-
šilo po stranskem Kennedy ro-
vu, ostalim 47 zlatokopom je 
pa ogenj in dim zabranil izho(i. 

V zgodovini Združenih dr-
žav je to prvi slučaj slične ka-
tastrofe, da bi bilo rešilno mo-
štvo cele tri tedne na svojem 
delu o priliki kake katastrofe 
v rovu. 

Žrtve patrijotičnega praznika. 
Mexico City, Mehika., 17. 

sept. — Včeraj so bile povodom 
praznovanja dneva mehiške ne-
odvisnosti do smrti ponesreče-
ne tri osebe, 28 je pa ranjenih. 

> Najbogatejša država na sre-
bru je Mehfka. Odkar se 
je odcepila od Španske in je po-
stala samostojna republika, 
znaša skupna vrednost njene 
produkcije srebra že nad tri 

milijarde dolarjev. 

bonusa glasovali je bilo 24 re-
publikancev in 12 demokratov. 

Ker je pa občno mnenje da 
ne bo predsednik Harding ho-
tel tega zakonskega načrta pod-
pisati, se bodo senatorji poslu-
žili ustavne pravice s tem, da 
nameravajo v tem slučaju še 
enkrat za vojaški bonus glaso-
vati, na kar postane pravomo-
čen, čeravno bi ga predsednik 
vetiral. 

Za to zadevo se osobito sena-
tor Mc Cumber zanima. Že 
danes je brzojavnim potom po-
zval vse odsotne senatorje, da 
naj nemudoma pridejo v Was-
hington k ponovnem glasova-
nju vojaške predloge. Sen. 
Mc Cumber je za trdno prepri-
čan o uspehu, ali da bo ta pred-
loga z dvotretjinsko večino po-
novno sprejeta. Izračunal je 
namreč, da vojaški bonus odob-
rava 64 senatorjev, 32 pa ne. 

T 
Delavske unije bodo nastopile 

proti Daughertiju. 
Atlantic City, N. J., 17. sept. 

—Na tu se vršeč cm letnem zbo-
rovanju Ameriške zveze delav-
cev (A. F. of L.) je bilo danes 
sklenjeno z združenimi močmi 
nastopiti napram justičnemu 
tajniku Daughertiju in zvezne-
mu sodniku Wilkersonu, ker 
sta nedavno v Chicagu izdala 
sodnijsko prepoved za stavku-
joče železničarje. 

V to svrho je določena ne-
delja, 1. okt. t. 1., da naj vse 
organizirano delavstvo sirom 
držav demonstrativno zahteva 
odpoklic sedanjega justijčnega 
tajnika; ta dan bo rtazivan 
Daughertijev obtožilni dan 
(Impeachment day). 

Iz Washingtoua se poroča, 
da prihaja zvezni vladi vsak 
dan na stotine protestnih brzo-
javk z zahtevo, da naj se jus-
tičnega tajnika odpokliče, ker 
krši 'razne točke naše ustave. 
Minnesotski kongresnik Keller 
je te dni V kongresu že predlo-
žil svojo tozadevno resolucijo 
ter navedel pet glavnih točk, 
na podlagi katerih se lahko 
Daughertija obdolži; rekel je, 
da ima potrebne dokaze za to. 
Keller je najel v to svrho naj-
boljšega odvetnika v deželi, 
Untrmeyerja, da mu mu pojde 
rt aroke. — Posebni kongresni 
odsek je obtožilno afero Dau-
ghertija preložil do decembra. 

Iz urada gl. tajnika K. S. K. Jednote. 
SESTAVA IMENIKA ČLANOV IN ČLANIC. 

Kakor običajno, tako sem tudi letos odposlal vsem društ-
vom takozvane listine "Imenik članov in članic". Društveni 
tajniki (ice) so naprošeni, da imenik izpolnijo, tako za odrasli, 
kakor tudi za Mladinski oddelek, ter istega v najkrajšem času 
pošljejo na glavni urad v pregled. 

Imena članov in članic odraslega oddelka morajo biti raz-
vrstena po starostnih razredih in ne smejo biti mešana s članst-
vom Mladinskega oddelka. 

Ker je ob zaključku vsakega leta zelo veliko dela v glav-
nem uradu, zato se prosi vse društvene tajnike(ice), da pošljejo 
imenike najkasneje do 30. novembra na urad Jednote, da bo 
mogoče iste pravočasno pregledati, morebitne napake popra-
viti, zatem pa zopet društvom vrniti. 

Z bratskim pozdravom, 
Josip Zalar, gl. tajnik. 

IV. REDNA KONVENCIJA 
S. D. Z. ZAKLJUČENA. 
Dne 15. t. m. zvečer je bila 

zaključena IV. redna konven-
cija Slovenske Dobrodelnp Zve-
ze s sedežem v Clevelandu, O. 
Zborovanje se je vršilo v Col-
li nwoodu in je. trajalo 5 dni. 
Za prihodnja 3 leta so bili iz-
voljeni sledeči uradniki iii u-
r.adnice: 

John Gornik, predsednik; 
Frank Černe, podpredsednik; 
Frank Hudovernik, tajnik; ,1*r-
kob Debevc, zapisnikar; Louis 
Pire, Ignac Smuk in Janko X. 

JUGOSLOVANSKA KVOTA. 
New York, N. Y.—Od 1. jul. 

1922 do 30. jun. 1923 sme priti 
v Združene države iz Jugosla-
vije kvečjemu 6,426 priseljen-
cev. V vsakem poedinem me-
secu pii ne sme priti več kot pe-
tina te letne kvote. Mesečna 
kvota za Jugoslavijo znaša to1 

rej 1,285. 
Dosedaj niso priseljenci iz 

Jugoslavije izčrpali niti enkrat 
mesečne kvote. Meseca julija 
je bil dovoljen vstop v Združe-
ne države 860 priseljencem, ro-
jenim v Jugoslaviji, in v mese-
cu avgustu 1,003., Prišlo jih 

Rogelj, nadzorni odbor; Fr. je torej od začetka fiskalnega 
Jakšič, P. Kogoj in L. Kušlan, I leta do 1. septembra skupaj 
finančni odbor; John Ivančič, 
Mrs. Rosie. Eršte in Genovefa 
Supan, porotni odbor; Dr. Ja-
kob Seliškar, zdravnik; iz te-
ga glavnega odbora se je izvo 
lil še en odbor, ki bo nadziral 
vse dopise prepirljive vsebine. 
Imenovani so bili: Janko N. 
Rogelj, P. Kogoj in L. Kušlan-. 

Glasilo ostane 4'Ameriška 
Domovina". 

Prihodnja konvencija se vr-
ši v Newburgu 1.1925. 

Kako se je glasovalo ? 
Pri volitvah za predsednika 

so dobili: Gornik 38 glasov, 
Kogoj 10 glasov, Černe 5 gla-
sov, Štemberger 3 glasove. 

Za podpredsednika: Černe 
23 glasov, Slak 6 glasov, Marn 

1,863. Od 1. septembra t. 1. do 
konca prihodnjega junija sme 
priti torej še 4,534 priseljencev 
iz Jugoslavije. 

Fordove tovarne zaprte. 
Detroit, Mich., 16. sept. — 

Kakor že nameravano in priča-
kovano je večkratni milijonar 
Henry Ford izdal danes ukaz 
da naj se po vseh njegovih 
tvornicah avtomobilov sirom 
držav preneha z delom za ne-
določeni čas. Tukaj v Detro-
itu je prenehalo vsled tega z o-
bratovanjem pet njegovih to-
varn, tako da je okrog 40,000 
njegovih uslužbencev brez de-
la. Ker ima pa Ford še v dru-
gih držav-ah razne svoje pod-

. T v.v , ružniee in podjetja, bo vsled 
a glasov, Ivane,c 10 glasov, tega.nezaposlei.ih nad sto tisoč-
Mrs. Erste 9 glasov m Lah 4L® 
glasove. 

Sledila je ožja volitev, pri 
kateri je dobil Čeme 37 glasov 
a Ivančič 20 glasov. 

»Pri volitvah za tajnika so do-
bili: Hudovernik 29 glasov, 
Medvešek 19 glasov, Kogoj 8 
glasov. e 

Za zapisnikarja: J. Debevc 
30 glasov, Janko N. gelj 26 gla-
sov, Mrs. Eršte 1 glas. 

Za blagajnika: J. Knaus 28 
glasov, Rehar 19 glasov. 

V nadzorni odbor so bili iz-
voljeni: L. Pire s 43 glasovi, 
Smuk 27 glasov, Janko N. Ro-
gelj 27 glasov, Mrs. Eršte, Kuš-
lan, Bučar, Mrs. Perdan in Ka-
čar so dobili vsi pod dvajset 
glasov. 

Ogrska pristopila k Zvezi 
narodov. 

Ženeva, Švica., 18. sept. — 
Na današnji seji zastopnikov 
Zveze narodov je bil soglasno 
sprejet predlog, da se dovoli O-
grski vstop v to zvezo, ker je 
obljubila, da bo vse tozadevne 
obveznosti točno izpolnila. 

Spopad med stavkarji in skebi. 
• Cumberlaud, Md., 18. sept. 

— Med stavkujočimi premo-
garji in stakokazi pred Poto-
mac rovom v Bartonu je prišlo 
tlanes do hudega spopada, v ka-
terem so bili obstreljeni štirje 
rudarji; dva izmed teh ne bos-
ta okrevala. 

delavcev. 
Ford zatrjuje, da je vsled te-

ga prenehal z obratovanjem, 
ker noče plačevati tako visoke 
cene za jeklo in premog. 
Zveza med ameriškimi in angle-

škimi premogarji. 
Atlantic City, N.J., 17. sept. 

— Tu se mudeči giavni blagaj-
nik zveze ameriških unijskih 
premogarjev (U. M. W. of A.) 
Wm. Green je danes objavil 
svoj načrt, da nameravajo a-
meriški premogarji stopiti v 
ožjo zvezo s premogarji Velike 
Britanije. Namen te medna-
rodne zveze bo pomagati drug 
drugemu v slučaju kake velike 
stavke. Angleški rudarji to 
ZVCKO tudi z veseljem odobra-
vajo. Navedena rudarska 
dvozveza bi zabranjevala uvoz 
angleškega premoga v Združe-
ne države v slučaju premogar-
ske stavke, ali pa naobratno. 

Detroit ostane 1'moker". 
Detroit, Mich., 13. sept. — V 

tem mestu so v torek zmagali 
večinoma vsi kandidatje, ki so 
javno izjavili svoje sovraštvo 
proti prohibiciji. 

TURKI ZAŽGALI SMIRNO. 
BALKANU PRETI NO-

VA VOJNA. 
Atene, Grška, 14. sept.—Vče-

raj-popoldne ob 4. uri je pričel 
ogenj divjati v armenskem in 
grškem delu našega mesta; po-
žar se tako naglo širi; da p^eti 
vso Smirno uničiti. Nad 60,000 
Armencev i ni Grkov je prestra-
šenih zbežalo na varno; vendar 
je tudi številno istih ponesre-
čenih. Priče zatrjujejo, da so 
ogenj zanetili turški vojaki s 
tem, da so lesene hiše polili s 
petrolejem in zažgali. 

London, 15. sept.— Tukajš-
njemu listu "London Times'1 

se iz Smirne poroča, da je po-
vodom velikega požarja v o-
nem mestu nad 1000 oseb mrt-
vili, katere so Turki poklali; 
koliko nesrečnih žrtev je zgo-
relo v ognju, dosedaj še ni 
znano. 

Smirna, 14. sept.—Turško i-
regularno vojaštvo. (Kemalov-
ci), ki ima kontrolo mesta v 
svojih rokah, je pričelo s topo-
vi streljati na preplašene pre-
bivalce. Angleški višji komi-
sar Sir Harry Lamb je zbežal 
na križarko 4'Iron Duke", ter 
prepustil zaščito tujcev fran-
coskim, italijanskim ter ameri-
škim vojakom vojakom. 

Washington, D. C., 14. sept. 
—Državnemu departmentu se 
iz Carigrada poroča, da je pri 
požaru Smirne zgorelo 14 A-
merikancev. Dalje je zgorelo 
poslopje ameriškega konzulata, 
velika skladišča tobaka Lig-
gett & Myers Co., Reynolds To-
baco Co. in druga. Skupno 
škodo Ainerikancev se ceni na 

milijonov dolarjev. Zgorelo 
je tudi poslopje Y. M. C. A., 
francoski kolegij sv 

Trockija sklenil pozvati vse 
svoje vojaštvo v Kavkazu in 
Moskvi pod orožje, in isto po-
slati Turkom na pomoč. To se 
je ukrenilo na podlagi Rusko-
Angorske zveze, ki je bila še 
pred leti sklenjena. 

Pariz, 15. sept. — Angleški 
ministrski predsednik Lloyd 
George je poslal francoski vla-
di kratko svarilo, da naj bo ze-
lo oprezna v sedanjem grško-
turškem sporu in1 da naj ne več 
pošilja municije Turkom, da bi 
zavzeli dardanelsko .ožino. Za-
eno je Lloyd George Franciji 
namignil, da lahko nastanejo 
slabe posledice za Francijo, če 
takoj ne pretrga vezi s Turčijo. 

7 milijonov rubljev za $1.00. 
Moskva, 13. sept. — Državna 

borzna komisija je danes dolo-
čila novo ceno za amerii&e do-
arje, ki znaša sedem milijonov 

rubljev za en dolar. Tako niz-
se cene niso ruski rublji še nik-
dar dosegli. 

Velikanske izgube pri špekula-
ciji z nemškimi markami. 

Pariz, 18. sept. — Več tu ži-
večih bankirjev je izračunalo 
približno izfcub« Amerikancev, 
ki so z nemškimi markami špe-
kulirali. Izguba znaša do ma-
lega 2 milijardi dolarjev. 
Angleži so pri tem izgubili o-
krog 250 milijonov funtov 
šterlingov, ali približno 1 mili-
jardo dolarjev. Velikanske 
svote so tudi izgubili Francozi. 
Samo eden industrijski magnat 
je vsled tega na škodi za 3 mi-
lijone frankov. V obče se ra-
čuiia, da je Nemčija pri tujih 
špekulantih* naredila od 4 do 5 
milijard dolarjev čistega dobič-

Jožefa! ka; tiskanje ničvrednih papir-
vetč francoskih cerkva in šol in|uatih mark se ji torej dobro iz-
velikanska skladišča živeža, plačuje. 
določenega za stradajoče Ar-
mence. 

Carigrad, 14. sept.—Ameriš-
ka rušilca "Edhall in Law-
rence" sta na potu proti Smir-
ni da bosta skušala rešiti in po-
magati tamošnjim Amerikan-
cem. 

London, 16. sept.—Da Angli-
ja ustavi prodiranje Turkov 
proti Carigradu, hoče vso svojo 
armado in mornarico spraviti 
v akcijo; zaeno se je tudi obr-
nila na balkanske države za po-
moč. Proti Carigradu že pluje 
vsa angleška mornarica, ki je 
bila doslej na atlantiškem 
morju. 

Turki so iz Angore zavezni-
kom že naznanili, da so pripra-
vljeni skleniti z Grki premirje, 
toda le pod sledečimi pogoji: 

1.) Zahtevajo dosedaj oku-
pirano ozemlje v Anatoliji in 
Traciji zopet zase. 

2.) Premagane grške čete 
se morajo brezpogojno udati 
Turkom. 

3.) Grška mora priznati 
Turkom nadoblast v Traciji in 
Mali Aziji. 

4.) Grki naj se več ne vme-
šavajo v turške zadeve v Mali 
Aziji. 

5.) Grška mora plačati Tur-
ški vso vojno odškodnino. 

6.) Vse prizadete krive o-
sebe se mora Turkom izročiti. 

Riga, Latvija, 15. sept. — 
Ruski revolucijonarni vojni 
svet je pod vodstvom Leon 

Pasje meso na Nemškem. 
Berlin, 17. sept. — Vsled ve-

no večje draginje govejega me-
sa in pomanjkanja živil so pri-
čeli v Berlinu pse na debelo 
klati in meso istih uživati. Iz 
uradnih številk je razvidno, da 
so nemški živinozdravniki sa-
mo tekom zadnjih treh mesecev 
izdali dovoljenje, da se sme za-
klati 3041 psov, kojili meso se 
ie v posebnih mesnicah bedne-
mu ljudstvu razprodalo. 

Statistični podatki Poljske. 
Statistični urad poljske re-

publike je izdal sledeče podat-
ke o Poljski, Goni j i Šleziji in 
Vilni. Vse to ozemlje obsega 
386.273 kv. kilometrov in ima 
skupaj 27 milijonov 160.163 
prebivalcev, od katerih bi jih 
po teli podatkih bilo 18 milijo-
nov 659.993 poljske narodnos-
ti in 8 milijonov 500.170 drugih 
narodnosti. (Ta statistika je 
brez dvoma zelo potvorjena.) 

Žetev v Rusiji. 
Žetev v Rusiji je izpadla ja-

ko ugodno in sicer za 35 od-
stotkov boljše nego lani. Celo 
v saratovski guberniji, ki je 
bila od lakote najbolj prizade-
ta je za 50 odstotkov boljša od 
lanskega leta. Slučaji smrti V-
sled lakote so ponehali. To po-
trjuje tudi voditelj ameriške 
pomožne akcije dr. Moorehead. 
Stališče vlade se je s tem se-
veda u trd Ho. 



NAZNANILO. 
Chicago, Dl-—Na zadnji red-

ni mesečni seji mi je bilo naro-
čeno, da naj obvestim članstvo 
društva 9V. Štefana štev. 1. K. 
S. K. J. potom našega "Glasi-
la", glede vsporeda slavnosti, 
ki bi se imela vršiti dne 24. 
septembra 1.1. v nasi naselbini. 
Ker, kakor razvidno ne bo šola 
še dogotovljena do tega dne, 
vsled tega je tudi blagoslov no-
ve šole za ta dan preklican. 
Toda slavnost blagoslova dru-
štvene zastave društva sv. Kri-
ža, ki je razglašena za ta dan 
dne 24. septembra pa ostane. 
Vsled tega so prošeni vsi člani 
društva sv. Štefana štev. 1. 
KSKJ., da se v nedeljo dopol-
dne dne 24. septembra ob 9. uri 
zjutraj zberejo v cerkveni dvo-
rani sv. Štefana, odkoder bomo 
šli v parado in potem k sloves 
ni sv. maši, pri kateri bo bla 
goslovljena nova društvena za 
stava društva sv. Križa. Tudi 
po maši bo kratka parada 
krog bloka. To naj služi vsem 
članom kot pojasnilo glede 
vsporeda za na dan 24. sept. 

Z bratskim pozdravom, 
John Jerich, II. tajnik 

Is urada dr. Sv. Alojzija št. 47, 
Chieago, 111. 

Tem potom naznanjam čla-
nom našega društva, da bo i-
melo društvo sv. Križa blagos-
lovljenje svoje nove zastave v 
nedeljo, dne 24. septembra t. 1. 

Bilo je sklenjeno na nasi re-
dni seji 10. sept., da se korpo-
rativno vdeležimo korakanja 
pri omenjeni slavnosti. Vsled 
tega prosim člane našega dru-
štva, da bi se v večjem številu 
udeležili kot po navadi.-—Zbi-
rali se bomo točno ob pol dese-
tih dop. v cerkveni dvorani. 

Peter Kure, tajnik. 

NAZNANILO. 
Iz urada dr. sv. Jožefa št. 112, 

Ely, Mirni. 
Na redni mesečni seji dne 

20. avgusta t. L so člani našega 
društva Sv. Jožefa razmotriva-
li o vedraih in nepristanih pro-
šnjah za posebno podporo od 
strani raznih bolnikov drugih 
društev. — Naposled smo priš-
li do zaključka, da se na vse ta-
ke prošnje naše društvo ne bo 
več oziralo. Torej se proš-
njam članov, kojih društva ne 
spadajo v bolniško centraliza-
zijo ne bo več ugodilo, temveč 
iste enostavno zavrglo. 

Vprašamo vas, cenj. sobra-
tje: Ali niste imeli lepe prili 
ke z nami in drugimi društvi v 
red pridružiti se central, boln. 
skladu, da bi na ta način lah-
ko drug drugemu pomagali; a 
vi in vaše društvo je odklan-
jalo centralizacijo! Bali 
ste se plačati kak cent več in 
ste svojo blagajno dobro čuva-
li. — Torej jo čuvajte še sedaj 
in svoje bedne bolnike sami 
podpirajte. Nikar se več ne o 
bračajte na druga društva (bol-
niške centralizacije), da naj ta 
društva skrbe za vaše bofcrike, 
med tem ko boste vi gledali,ka 
-ko vam vaša blagajna narašča. 

Mi smo pri volji pomagati in 
bomo še pomagali kar bo v naši 
moči samo bednim bolnim čla-
nom onih 43 društev,ki so z na-
mi vred v bolniški centralizaci-
ji. Kakor oni nam pomagajo 
plačevati podporo naših bolni-
kov, tako jim bomo pomagali 
tudi mi v izvanrednih slučajih, 
ker se držimo gesla: 

"Roka roko umiva, obedve 
pa obraz ! " 

S sobratskim pozdravom, 
George Schneller, dr. tajnik-

asesmenta dva meseca, bode 
enostavno suspendiran, pa naj 
bode že Peter ali Pavel. S čla-
nom, kateri ne spolnujejo dru-
štven ei h in Jednotinih pravil 
se bode postopalo tudi po pra 
vilih; isti kateri vidi, da se mti 
je zgodila kaka krivica od 
strani društva, oziroma od od-
bora, naj pride k društveni se-
ji in tam se bode izkazalo, kdo 
je kriv ali društvo, ozir odbor, 
ali pa čl,an sam! 

Nadalje naznanjam, da je 
društvo na zadnji mesečni seji 
sklenilo, da vsi novopristopli 
člani so prosti pristopnine za 
dobo štirih (4) »mesecev in si-
cer oktobra, novembra, deeem-
bra 1922 in januarja 1923. 
Člani ste prošeni, da agitirate 
in pridobivate novih članov. 
Jaz, podpisani v imenu društva 
apeliram na vse rojake iz Wil-
larda in okolice, pristopajte v 
naše društvo, ker daua Vam je 
lepa prilika — prost pristop. 
Pri našem društvu se lahko za-
varuješ v slučaju bolezni za en 
dolar ($1.00) dnevno in pri K. 
S. K. Jednoti v slučaju smrti 
pa za $250.00, $500.00 ali $1000. 

Rojak, ne odlašaj od danes 
na jutri, ker ne veš kedaj te 
doleti nesreča in v času bolez-
ni imaš le podporo in po smrti 
so tudi tvoji ostali vsaj nekoli-
ko preskrbljeni. Tem potom 
vabim v naše društvo—fante in 
dekleta. Posebno pa apeliram 
na očete in matere: zavarujte 
svoje male in Vam drage, pri 
naši Jednoti. Lahko se pripe-
ti, da ti tvoj draigi umrje, in 
ako je pri K. S. K. Jednoti, do-
biš lepo posmrtnino. 

Končno pa še Vairu možje in 
žene! Še mnogo Vas je, ki niste 
še pri nobenem podpornem dru-
štvu, tudi Vam je dana prilika, 
da pristopite k nam; mi Vas 
pogrešamo. Z veseljem Vas 
sprejmemo. Lepa prilika je 
Jana Vam da pristopite o pra 
vem času v našo sredo. 

Ludvik Perušek, tajnik. 

NAZNANILO. 
Iz urada dr. sv. Mihaela št. 163 

Pittsburgh, Pa. 
Vsem onim članom (icam) na-

šega društva, ki niso bili nav-
zoči na zadnji mesečni seji na-
znanjam tem potom, da je pri 
žrebanju zadel zlato uro član 
našega Mladinskega oddelka 
br. Thomas Dokman, 5207 
Dresden Way, Pittsburgh, Pa. 

Dalje naznanjam vsemu član 
stv a, da se je na zadnji seji naš 
dosedanji predsednik odbora 
bolesti svoji časti zahvalil 
vsled prevelikega posla. * Na 
njegovo mesto je bil izvoljen za 
predsednika odbora bolesti br. 
Mike Mance, 4717 Hatfield St. 
Pittsburgh, Pa. Toliko v pri-
jazno vednost vsem članom, da 
paj se v slučaju bolezni obrne-
joj na br. Mance-ta. Ker bo 
njegov naslov prihodnjič ozna-
čen tudi v imeniku krajevnih 
društev, naj si vsak član(ica) 
njegov naslov izreže ter dobro 
hrani. 

Zaeno naznanjam, da je na 
zadnji seji odstopil cd svojega 
urada tudi dosedanji predsed-

nadzornega odbora vsled nik 

NAZNANILO. 
Iz urada dr. sv. Družine št. 136 

Willard, Wis. 
Ze večkrat sem v "Glasilu 

poročal, da član, ki ne plača 

obilnega dela. Na njegovo me-
;to je bil izvoljen br. Josip Vin-
kovič, 1116 North Av., Mill-
vale, Pa. 

K sklepu se v imenu celokup-
nega odbora lepo zahvaljujem 
vsem članom in članicam, tako 
tudi drugim prijateljem naše-
ga društva in rojakom, ki so 
kupovali srečke za zadnje žre-
banje. Isto je društvu prine 
slo lepo svoto^za pomoč naših 
bolnih članov (ic). Še enkrat 
Vam lepa hvala in sobratski 
pozdrav. 

Math Brozenič, tajnik, 
95—44 St. Pbgh., Pa. 

Waukegan, HL 
Kakor znano, so se naš č. g. 

župnik Rev. Fr. J. Ažbe podali 
meseca junija na obisk v staro 
domovino, da vidijo svoje že 
priletne stariše, kakor tudi 
mnogo drugih sorodnikov, pri-
jateljev ter znancev svojih tu 
živečih faranov. Vrnili so se 
zopet nazaj v jp#|o sredino v 
soboto dne 2. septembra popol-
dne ob štirih. Na kolodvoru 
jih jo sprejel ves cerkveni in 
šolski odbor ter mnogo drugih 
rojakov. Šest malih belo ob-
lečenih deklic jim je pri vstopu 
iz vlaka podalo lep šopek sve-
žih rožic. Po kratkem pozdra-
vu so se vsi v pripravljenih av-
tomobilih odpeljali proti žup-
uišču. Tam se je že zbrala ve-
lika množica ljudi, da zopet in 
dostojno sprejmejo in pozdra-
vijo svojega dušnega partirjai. 
Med slovesnim potrkovanjem 
zvonov je prispela cela vrsta 
avtomobilov pred župnišče in 
kakor hitro so g. župnik stopili 
iz voza, jim je cerkveni pevski 
zbor zapel lepo pesem v poz-
drav. Nato se č. g. župnik za 
hvalijo za tako prisrčen vspre-
jem. . Temu jže sledila ukusna 
večerja v šolskih prostorih, ka 
tero so priredile s sodelovan 
jem deklet, žene cerkvenih in 
šolskih odbornikov. Pri tej ve-
čerji, katere se je udeležilo o-
krog 75 povabljencev, so č. g 
župnik nekoliko povedali svoje 
doživljaje in dogodke na poto-
vanju v staro domovino in na 
za j; obenem so tudi obljubili, 
dai bedo vse natanko povedali 
drugo nedljo 10. sept. v Opeko-
vi dvorani, kar so tudi v resni 
ci označeno nedeljo storili 
Dvorana je bila nabito polna 
kajti vsakdo je želel kaj slišati 
od svojega rojstnega kraja 
Kar so povedali č. g. župnik, je 
bilo res zanimivo. Prepotova 
li so vso Kranjsko od začetka 
do konca tudi na Štajersko so 
se podali. Kar so vse poveda 
li ne bom tukaj opisoval, le oc 
jugoslovanske vlade (bolje re-
čeno Srbske) maj omenim, da 
so dejali da je silno gnila/Da 
se Slovencem pod avstrijsko 
vlado ni dobro godilo, to * že 
vsak ve, a jugoslovanska je pa 
še tisočkrat slabša. Bivša av-
strijska vlada je bila pravi ra, 
proti sedanji jugoslovanski. U-
pajino, da se tudi Slovencem 
vremena zboljšajo. , 

Med odsotnostjo našega č. g 
župnika je upravljal našo žup 
nijo Rev. Vencel Šolar, profe 
sor na St. Bede College v Peru 
111., ki je bil že poprej dobro 
znan v naši župniji. In kaj so 
č. g. Šolar v odsotnosti našega 
župnika storili za našo nasel-
bino, naj bode tudi tu omenje-
no. 

Takoj, kakor hitro so naš 
ljubljeni župnik odšli v staro 
domovino, začela je krožiti go-
vorica po naselbini, da se mora 
župnišice popraviti; da bo spo-
dobno bivališče našega duhov-
nika. Takoj sta se oglasile Mrs 
Mauser in Mrs. Oelesnik, da sta 
pripravljeni iti od hiše do hiše 
pobirat dobrovoljne prispevke 
Nabrali ste $147.00. Dekleta so 
priredil^ piknik in dodale 
$77.00 čistega dobička. Potem 
pa so se vzdignili fantje dru-
štva sv. Alojzija, in so rekli, 
da oni nočejo držati rok kri-
žem, ko se drugi trudijo da po-
kažejo spoštovanje in ljubezen 
do svojega župnika. Priredili 
so piknik, ter darovali ves čisti 
dobijček $135.00 za olepšavo 
župnišča. 

S temi in še drugimi osebni-
mi darovi, nabrala se je 4epa 
svota $55 .̂00. S tem denar-
jem se je župnišče znotraj, re-
kel bi, skoraj popolnoma pre-
novilo, tako da so Slovenci v 
naši naselbini lahko na to po-
nosni. Dalje, dr. Presvetega 
imena je darovalo svoto $250 
za nov taibemakelj, dr. Krščan-
skih Mater je darovalo $27 za 
stojalo mašne knjige, Dekliška 
Marijina družba je darovala 
$24.00 za zagrinjalo v taberna-

kolnu in $18 za pozlatitev ke-
liha. Skupno se je vsega sku-
paj nabralo $872. To so sami 
prostovoljni darovi in ni šlo iz 
cerkvene blagajne niti centa. 
Sedaj smo "up-to-date," bodi-
si v cerkvi ali župnišču. Da se 
je vse to tako lepo izvršilo, gre 
v prvi vrsti zahvala č. g. Šo-
larju, kakor tudi vsem posa-
meznim darovalcem. Č. g. Šo-
lar: Bog vas živi še mnogo let, 
ter naj vam obilo poplajča, kar 
ste vi tu pri nas dobrega storili 

Vam č. g. župnik Rev. P. J. 
Ažbe pa kličemo: Dobro došli 
zopet nazaj v našo sredino. 
Vzemite zopet vajeti v roke in 
vodite nas po poti kreposti. 
Bodite nam še zanaprej, kakor 
do sedaj, dober oče, skrben go-
spodar in strog sodnik. Tudi 
mi vaši župljani vam obljubu 
jemo, da bomo z vami roko v 
roki delovali v prospev in pro-
cvit župnije Matere Božje in 
sploh cele naše slovenske na 
elbine.Bog Vas živi! Faran. 

Canonsburg, Pa. 
Po precej dolgem času se je 

pri nas zopet začelo z delom 
kar smo že vsi težko prijčako 
vali in srečno želeli, posebno 
oni, ki smo vajeni "črni de-
mant" kopati; to delo nam naj 

Prisrčna hvala tudi vam dra-
gi gostje od blizu in daleč, ki 
ste s svojo prisotnostjo pripo-
mogli do boljšega uspeha. Os-
tanite zvesti našemu klubu, in 
obiskujte naše prireditve, pa 
n,aj si bode že za to ali ono dru-
štvo; klub za vsa društva jed-
nako deluje, zato tudi vi isto 

storite, in uspeh je vsem zago-
tovljen. 

Torej še enkrat, najprisrč-
nejša zahvala vsem, ki ste na 
en ali drugi način pripomogli, 
da se je ta prireditev tako lepo 
in dobro obnesla. 

Hvala in pozdrav vsem sku-
paj. M. Ivanetič. 

SPOMINI NA ZLATO MAŠO 
MSGR. J. F. BUHA. 

(Napisal M. Pogorele.) 
Tekoči mesec september je 

minulo ravno 14 let ko sva po-
tovala z Msgr. J. F. Buhom 
skupaj nekaj mesecev po naši 
stari domovini. 

Dne 10. sept. 1908 sem bil v 
družbi njegovih ožjih rojakov 
na njegovem rojstnem domu v 
Lučnah na Gorenjskem; in da-
nes, ko to pišem, ravno ob sti 
rinajstletnici njegove zlate ma 
še, me silijo spomini na- to red-
ko slavnost v Luičnali. 
, Kako veličastno je sivolasi 
slavljenec Msgr. Buli izgledal 
v svojem dolgem višnjevem or-
natu, ko je stopal od-hiše do 
farne cerkve. Kako velijcast 
no se je čulo pritrkovanje zvo-
nov od blizu in daleč. — Pri 
neki kapelici nedaleč od cer-
kve je slavljenca pričakovala 
vsa šolska mladina v praznični 
obleki; nek deček mu je podal bolj ugaja. 

Dne 4. septembra smo imeli .šopek cvetlic s primernim na-
v tukajšnji cerkvi sv. Patrikal govorom; za mladino se je pa 
sveto birmo. 328 otrok je bilo 
birmanih, med temi tudi dosti 
naših slovenskih. 

Pred 2 tednoma je naša zna-
na rojakinja Mrs. Marija Bevc 
tako nesrečno padla, da si je 
zlomila nogo; sedaj leži v bol-
nišnici; njen 14 letni sin pa je 
odšel v Pittsburško bolnišnico, 
kjer so ga operirali. DalJBog 
da.bi oba kmalu okrevala. 

Poročevalec. 

Waukegan, 111. 
• "Slovenski Pevski in Dra-i ft i t 
matični klub združenih dru-
štev" je 3. sept. vprizoril lepo 
dramatično igro 4 Deseti Brat/ 
Dasi je bilo silno vroče in nez 
nosna sopariCa tisti dan, ven-
dar so igralci in igralke, vstra 
jali in igro igrali zelo povolj-
no, da, nepričakovano dobrp; 
ako vpoštevamo vročino, s ka-
tero so se morali boriti. Tudi 
udeležba pri igri je bila zelo 
povoljna; rojaki in rojakinje 
se niso ustrašili sedeti in sledi-
ti igri; cele ure, in v tako hudi 
vročini. Ko bi odbor, poprej 
vedel, da bo-tako huda vročina, 
bi gotovo igro preložil za poz-
nejši čas, a ker je bilo vse pri-
pravljeno, ni preostajalo dru-
gega, kot igro vprizoriti, dasi 
je bilo težavno za igralce, ka-
kor tudi za gledalce. Tudi 
pevci in pevke so vsled tega, da 
se kolikor mogoče ob kratkem 
naredi, izpustili iz programa 
nekoliko pesmi; zapeli so le tri 
pesmi, eno pred igro in dve po 
igri. Ker je mnogo rojakov, 
ki so se vročine zbali, da niso 
k igri prišli, a,igro bi zelo radi 
'videli, drugi zopet, ki so prišli 
k gri, a do konca niso mogli 
vstrajati, da so odšli domov v 
senco še predno je bila igra 
končana, je splošna želja, da se 
igra#ponovi, da bo dana prilož-
nost vsem to krasno igro vide-
ti, zato se bo igra ponovila en-
krat v oktobru, najbrž 22. Ok-
tobra. Podrobnosti bodo že 
pravočasno , poročane. Ocene 
zadnje igre ne badeni tukaj o-
pisoval, a rečem le: čast ko-
mur čast, in čast gre našim vr-
lim igralcem in igralkam; vse 
od največje pa do najmanjše 
uloge so bile tako izborilo i-
grane, da bi delale čast največ-
jemu gledališču. Tudi pevci 
in pevke niso zaostali, kakor 
preje, tako tudi so «edaj poka-
zali, da jim ga ni para blizu. 
Zatorej najprisrčneja zahvala 
vsem igralcem in igralkam, 
pevcem in pevkam, za vašo po-
žrtvovalnost in vaš trud. De-
lujte še naprej vneto in neu-
morno za napredek in procvit 
slovenskega naroda. 

pomikala dolga procesija ljud 
stva od blizu in daleč. Kako 
krasno je bila ozaljšana cerkev 
z zelenjem in zastavami, pred 
cerkvijo in okrog pa številno 
mlajev. — Dasiravno je doma 
navada, da se pri takih prili-
kah strelja z možnarji, tega pri 
tej zlati maši ni bilo čuti, vsled 
izrecne želje slavljenca. Rado-
vednega in pobožnega ljudstva 
je prihajalo tedaj v I uči od 
vseh strani; tam čez hribe po 
bližnicah, po strmih stezah, 
vaških potih — vsepovsod je 
bilo živahno in vse je hotelo 
videti ameriškega Monsignor-
ja, ki je prišel v svojo rojstno 
vas, da tudi ondi proslavi jubi-
lej svoje zlate maše. Najbolj 

čas tam pomagal, ker onočas-
nega župnika ni bilo doma. 

Msgr. Buh je vedno želel, da 
bi se enkrat videl domačo cer-
kvico, kjer je pred 50 leti prvič 
maševal. Rad se je tudi spo-
minjal svojih otroških let v ro-
dni vasici. Nekoč bi ga bil 
še kot dečka kmalu domači 
vol na roge nabodel s tem, da 
ga je k zidu pritisnil med svoje 
izbočene rogove. K sreči se 
mu ni nič zalega pripetilo, — 
Msgr. Buh je hotel še enkrat 
videti cerkev, kjer ga je škof 
birmoval. Prvi "Očenaš" in 
krščanski nauk ga je uičila nje-
gova dobra sestrica. Ko je 1. 
1864 prvič odhajal v Ameriko 
si je denar za potovanje izpo- . 
jsodil pri nekem prijatelju; za-
stavil je pri njem vse, kar je i-
mel še kaj veljavnega. Zdaj, 
o priliki svoje zlate maše, pred-
no se je zopet vrnil na Ely, 
Minn., je pa sporočil faranom 
v Lučnah, da on hoče, da se ves 
cerkveni dolg poravna, kar je 
tudi storil. 

Resno zamišljenega sem ga 
gledal 10. sept. 1908 v Lučnah 
v družbi njegovega brata in 
številnih sorodnikov od blizu 
in daleč. Ti sorodniki so kaj 
radi pripovedovali kako so po-
nosni nanj in drugo. 

Za časa zadnjega njegovega 
bivanja v stari domovini sva 
večinoma skupno potovala po 
Gorenjskem, Notranjskem in 
Primorskem. Kamorkoli sva 
prišla, so domačini (kot od vsa-
kega Amerikanca) pričakovali 
velikih darov. Milijoni bi člo-
veku v to svrho ne zadostovali! 

Ob jčasu mojega povratka v 
Ameriko sva se ločila v Ljub-
ljani. On je šel v Rim, jaz pa 
proti Švici; sešla sva se zatem 

so se verniki trli okrog cvrkve,! zopet v Chicagi, despevši nazaj 
kjer je bilo številno stojnic v Amerik.o 
slaščičarjev in drugih kramar- Naj še omenim, da je Msgr. 
jev, kakor ob kakem sejmu, Buh večkrat gledal za kraj, 
birmi ali žegnanju. j kjer bi v stari domovini prebil 

Cerkev v Lučnah okrašena povodom zlate maše Msgr. J. F. Buha. 

Po strmi poti gori od Trate 
pri Škofji Loki vozili so proti 
Lučnam pivo in druga okrep-
čila za ta dan. V vsaki vasici 
ob poti do Lučenj je bilo po-
stavljenih dosti mlajev in sla-
volokov ob cesti. Ljudstvo je 
radovedno hitelo k cerk A, ker 
seje govorilo, da bo Msgr. Buli 
pri tej prilik baje delil milijone 
kron!? 

Pri daritvi zlate sv. maše se 
jej slavljenec, dasiravno že 75 
let star, vedel z nekakim mla-
deniškem ponosom. •— Poleg 
številno duhovnikov je pri tej 
službi božji asistiral tudi Rev. 
Alojz L. Blaznik, žilpnik iz 
Haverstraw, N. Y., ki se je tudi 
isto leto podal v Ljubljano k 
svojim staršem na obisk., 

Po tej slovesnosti je ostal 
Msgr. Buh Še kak teden v Luč-
nah. Kakor mi je pravil je ta 

v miru zadnje dneve svojega 
napornega življenja. Ko sva bi-
la nekoč v okolici Reke je pa 
prišel do končne ideje, da je A-
merika za Amerikanca najbolj 
prikladna. 

Danes je že 14 let od onega 
časa in nad pol leta kar počiva 
blagi pokojnik v ameriški zem-
lji. Danes mi hite spomini v 
domovino od Ljubljane po Go-
renjskem v prijazne Lučne, po-
tem na Brezje, kjer se je od 
svojih nekdanjih sošolcev po-
slavljal. Zatem sva se vozila 
skupno iz Vrhnike čez Logatec 
v Planino, v moj rojstni kraj, 
kjer je na pokopališču maše-
valza mrtve in v neki dnigi 
cerkvici za Amerikance. Na 
potu čez Št. Peter je obiskal 
grob nekega svojega sošolca, 
od tam se je podal proti Jad-
ranskem morju proti Rimu. 



ZA RESNICO. 
Osemnajst obrambnih govorov. V stolni cerkvi sv. Nikolaja v 

Ljubljani govoril 
dr. Mihael Opeka 

stolni kanonik 

Iz zbirke: " Z a resnico" v Ljubljani 1921. -
Založba prodajalne K . T . D . H . Ničman. 

Rim je rajši žrtvoval tri kwKtujca — vsi njegovi sužnji ob-
Ijevine nego čast ene same za- sojeni na smrt. Tako so bils 
vržene in nesrečne žene. vsled smrti gospodarjeve vča-

K a k o r z a pravo, od Boga ure- sili pomorjene cele družine su-
jeno razmerje med mož, m in že- Žnjev. — Proti takemu bar-
iio v družini, tako je pa Cerkev barstivu je nastopila Cerkev za 

i T Materin blagoslov. in kar je še drugega nasprotne-
Kakor prezpobembno in mi- ga zdravemu nauku, kakor pra-

mogrede pave sv. Luka v da- vi apostol, žal, da že sam ta 
našnjeon evangeljskem odlom-'gias Cerkve ne najde po vsem 
ku, (Šestnajsta nedelja po Bin* svetu vernih in polomih ušes! 
koštih.) da so farizeji Jezusa Svet bi bil za čuda odrešen pro-
opazovali. Stvar pa je vred- kletstva, v katero ga pogreza 
na premisleka. Zakaj neki so 'greh/tudi v časnem oziru! 
ga opazovali? Ali zato, da bij A s samim tem splošnim-in 
temeljito spoznali veličino nje- le bolj posrednim delovanjem 
govih kreposti, vso neizrečeno'za zemeljsko blaginjo človešt-
njegovo svetost, vso resničnost jva se Oerkev nikakor ni zado-
njegovega nauka, vso pristnost -voljila. Njena skrb je šla za 
njegovih čudežev; da bi se do človeštva posebnimi. Enapo-
dna prepričali o božanstvu Je- [glavitnih nujnosti je bilo oz-
zusovem — in bi, o vsem tem j dravljenje človečke družbe v 
preverjeni, s častjo in slavo oz-,njeni korenini, v družini. Po-
nanjevali njegovo imet Ne . ganstvo je bilo družino, te dre-
zato. Njihov namen je bil vesce človeštva, popolnoma raz-
elab. Opazovali so Jezusa, da ; dejalo. Poganstvo je "božjo 
bi našli v njegovem vedenju ali ustanavo zakona, tisto trdno in 
učenju ali dejanju kaj napač- .nerazdružljivo zvezo med enim 
nega — kakšno senco, pego, možem in ene/ ženo, pogazilo, 
kakšno, čeprav majhno pregre- Ne enoženstvo ni več držalo, no 
ho — da bi jo hitro primerno enomoštvo, in sploh ne zakon v 
povečali, razbobnali med ljud-1 svoji neraizdruljivosti. — Pri 
stvom, poudarili pred oblastni-1 Rimljanih so bile ob Kristuso-
ki in tako ugonobili Jezusov u-jvem redu, da rimske žene — 
gled in — če le mogoče — njega j kakor poroča Seneka — niso 
samega. — Tem judovskim jvee štele svojih let po številu 
farizejem podobno so opazova-j konzulov, marveč po številu 
!i in opazujejo Kristusa farize-jinož, ki so jih imele, in bila 
ji vseh narodov in časov. Mi- je že res posebna čast rimske 
stičnega Kristusa namreč, ki je matrone, ako je bila žena samo 
njegova Cerkev. Kako sveto- enega moža. Cesar Avgust si 
hlinsko opazujejo katoliško je sicer prizadejal, da bi z raz-
Cerkev njeni sovražniki vsa;nimi naredbami omejil zakon-
stoletja, da najdejo na nji ma-
dežev, da jo ž njim ogrele pred 
svetom, da zrahljajo njene te-
melje, jo porušijo v prah... . 
Ecrasez Pinfame! Proč z 
nialopridnico! Ta bojni klic 
enega izmed največjih zaniče-
valcev Kristusovih in njegove 
Cerkve odmeva po zemlji.... 

ske ločitve in z obljubami utr-
dil zakonske vezi ter rešil teme-
lje države — toda zaman! Kaj 
čuda, če je tako propadala člo-
veška družba! Kdo ne vidi, 
da je na ta način uničen prvi in 
pravi namen zakona? Kdo 
ne vidi zlasti, da je tu izključe-
vsaka vzgoja.otrok, tudi le so-

po svojih močeh vsekdar skrbe-
la tudi za prave odnošaje med 
vladarji in podložniki v državi, 
pa tudi med gospodujočimi in 
služečimi v človeški družbi sp-
loh. Oblast je v človeški dru-
žbi potrebna, najsibo že v dru-
žini ali v občini ali zlasti v dr-
žavi. Zato je Cerkev zmerom 
zabičavala ljudem z apostolom: 
Vsak človek bodi višji oblasti 
podložen; ni namreč oblasti od 
drugod kakor od Boga;-katere 
pa so, od Boga postavljene, 
kdor se tedaj oblasti ustavlja, 
se božji volji ustavlja Za-
kaj božja služabnica je (ob-
last), mašČevalka k strahu tis-
tega, kateri hudo dela. Za-
torej morate, podložni biti ne 
samo zavoljo strahovanja, am-
pak tudi zavoljo vesti Daj-
te tedaj vsakemu, kar ste dolž-
ni: davek, komur (gre) davek, 
dac, komur dac, strah, komur 
strah, čast, komur čast. — Ob-
last pa ne sme biti nasilnost, za-
to ker pokorščina ne sme biti 
suženjstvo. TLsti, ki zapove-
dujejo, ne smejo oblasti zlora-
biti, ne smejo pozabiti pravič-
nosti, in ljubezni do podložni-
kov: in to ne visoki poglavar-
ji držav, ne navadni gospoelarji 
hiš in družin. Zakaj nad v-
semi je le eden, ki je neomenje-
ni Gospod vseli. — Tudi ta 
nauk je Cerkev vsekdar ne-
ustrašeno oznanovala: Gos-
podarji, storite hlapcem,, kar je 
pravično in prav, ker veste, da 

človeške pravice sužnjev s svo-
jim naukom in zgledom. S 
sVojim naukom: da smo vsi 
ljudje stvari božje, vsi odreše-
ni z isto dragoceno ki*vjo Kris-
tusovo — gospodar in suženj — 
\&i otroci božji in dediči božji, 
isodediči pa Kristusovi. Z 
zgledom pa, ko je precej od za-
četka materinsko »prejemala v 
sve>je naročje proste in sužnje, 
in je pri službi božji klečal in 
pri ljubezenski gostiji sedel po-
leg gospoda kot enakoupravi-
čenec tudi njegov suženj. 

Naenkrat sv. Cerkev suženj-
stva exlpraviti ni mogla. Bilo 
je nemogoče iz političnih in go-
spodarskih razlogov. Tudi je 
bilo treba svet pe>prej prekva-
siti z novimi, krščanskimi na-
zori o delu, ki je doslej veljalo 
za sramotno in poniževalno. A 
nikoli ni Cerkev nehala zavze-
mati se za milejšo usodo suž-
njev; neprestano je pozivala k 
jubezni in človekoljubnoeti do 
njih; vsaik čas je opominjala 
gospodarje, naj sužnje oprošča-
jo in oproščene ,z vsem potreb-
liim preskrbljujejo. Dolgo je 
trajalo — a Cerkvi gre hvala, 
da je vsaj koncem 13. stoletja 
kupčija s sužnji v Evropi v 
prav vseh krščanskih deželah, 
z edino izjemo saracenskega de-
la Španije, popolnoma preneha-
la. Proti kupčiji z zamorci v 
Ameriki pa jo Cerkev takisto 
odločno nastopila po svojih pa-
pežih in redovili, zlasti trini-

imate tudi vi Gospoda v nebe- tarcih in jezuitih. Imena mož, 
sili. Nasproti mogočnežem, 
ki se prešerno zanj niso menili 
in so svoje podložilike omejeva-
li zlasti v svobodi vesti, je ta a-
postolov opomin več nego en-
krat z močno odločnostjo pou-
darila. Tako je Cerkev skrbe-

kakor Petra Klaverja in kar-
dinala Lavigerie-ja v tem po-
gledu ne bodo neznana nobene-
mu izobraženemu človeku. 

(Konec prihodnjič.) 

Zakaj vendar? 
Kristusova storila 
li udega f Zakaj: I 'inf ame t 
Zakaj je malopridnica? Ali 
je premislil to besedo on, ki jo 
ji prvi izustil? Ali se zaveda-
jo njene krivičnosti oni, ki jo 
ponavljajo za njim?..*. Če ne j vi smrti 
morejo ali nočejo verovati v|Kdo ne vidi, da je tako zrah-
božje poslanstvo Cerkve, če ne ljana in oskrunjena zveza med 

zavreči, izpostaviti divjim zve-
ireni v plen ali žrtvovali goto-

v zapuščenosti 

X»ripe>znavajo naelnaravnih d a -

Kaj je Cerkev mo za koristne ude človeške la po svojih močeh za red in 
ila človeštvu družbe — in da čistorfiaravno mir v človeški družbi; saj 

otrok v takem nfokiWni ozrač- sta ml in mir izmed največjih 
ju ni pomenil nič: zato ga je tu- dobrin človeštva. Zato go po 
di smel oče tjike>j po rojstvu prizadevanju Cerkve prišli do 

svojih pravic prav tako ljudst-
va in narodi pred kralji, kakor 
posli in uslužbenci pred gospo-
darji. Pri odpravljanju su-
ženjstva je bila Cerkev v prvi 
vrsti neumorno delavna. Bese-
da suženjstvo vzbuja sramot-
ile spomine. . Že nad samim 
številom sužnjev pri starih po-
ganskih narodih se moramo 
zgražati. Tako so imele Ate-
ne ob času Perikljevem, v dobi 
svojega sijaja, 100.000 prebi-
valcev, oel teli jih je bilo 60.000 
sužnjev! In ob času največje 
ga pre>cvita rimske republike 

možem in ženo tudi za moža in 
rov, ki Cerkev ž njimi voeli člo- ženo pot v prepad? Zlasti za 
veštvo k Bogu — vsaj častnih, 
vsaj zemeljski stoletij tako bo-
gato razpisala po svetu, da ni 
še nikdar eni nobenega knežje-
ga prestola na zemlji potekalo in nad poljubno ločitvijo zako 
toliko blagoslova me>el narode! 
Vem, predragi, da če sem se 
.jaz elanes nameril govoriti o 

ženo Kje je čast, kje je ze-
melska sreča žene še dandanes 
pri onih ljudstvih, ki se ne 

} zgražajo nad mnogoženstvom 

na. . . . — Vse to je elobro razu-
mevala Cerkev v vseh stolet-
jih. Zato je po nauku Gospo-

iem, kaj je Cerkev Kristusova dovem vsekdar neprekršljivo 
koristila človeštvu tueli v čas-
»em, zemeljskem pogledu — da 
je to tVarina, ki je ne obsežejoj 

čuvala enotnost in nerazdruž- je bilo v Rimu — kakor poro-
ljivost zakonske vezi. Dala je 
človeštvu nazaj oni zakon iz<ra-

velika pisania dela, nikar skro-'ja, od Kristusa še posvečen z 
men govor. — In vendar naj na j zakramentalno milostjo; vrni-
račun današnjih zavidljivcev j la je staršem otroke in otrokom 
Cerkve povem o tem predmetu starše, .možu je spet vcepila 
vsaj nekaj stvari, da boste vi- j spoštovanjem do žene in ženi 
deli, kako velika nehvaležnost Je P r i d o b l l a I i a z ai izgubljeno 
je, atreči po življenju nevesti dostojanstvo; človeški družbi 
Gospoelovi — Kristusovi Cer- '.ie položila iznova trelen temelj 
kvi j ! obstanka v urejeni, ob pošteno 

Prent vsem, poslušavci m o j i , pravno podlago zasidrani dru-
je Cerkev obvarovala človešt- jžini. Neizprosna je bila Cer-
vo brezštevilnih nesreč in ške>d kev v obrambi zakona in žene, 
že splošno s tem, da je vodila kot njenega šibkejšega dela. 
vsak čas neizprosen boj z vsa-! Če so kdaj letele strele njenih 

ča Cicero — meel 1,200.000 pre-
bivalci samo 12.000 takih, ki so 
kaj imeli; vsi drugi, veliko nad 
1,000.000, niso imeli nič; a kdo 
ni imel nič, je bil sam imetje 
drugega, t. j. bil je suženj. Ni 
čuda, če se je znani Lukul pri 
svojih razkošnih pojedinah ši-
rokoustil, da ta ni pravi rims-
di meščan, kdor ne more posta-
viti na noge armaele 40.000 suž-
njev. Če je bilo to govorjenje 
nemara le prebahato, poročajo 
pa drugi, da je imel pe*samezni 
Rimljan ras po 10:000 do 20.000 
sužnjev. In kakšna je bila u-

ke vrste pregrehami in strast- kazni na glave nepokornih o-|soda teh revežev! Bili so sla-
mi, ki rode Človeštvu tudi v ča- trok, je bilo to gotovo vselej (bši nego tovorna živina — sa-
enem oziru neizmerno gorja, takrat, kadar je kateri s pre- mo zato na svetu, da so robota-
Po svojih služabnikih je kri- drzno roko poskušal razdreti (li onim mološtevilnim nadlju-
žem sveta vsekdar neutrudno o- sveto zakonsko vez. Tu so se j dem, ki so bili rojeni za raz-
ganjala blagoslov zapovedi bo- papeži, navadno slabo,tni star- jkosje in uživanje: fruges co-
žjih, ki je eni njih i z p o l n j e v a - p o telesu, vsekdar izkazali jiisumere nati. Brez vseh 
nja tako zelo zavisna tudi čas- ** nepremagljive junake-. Naj praivic! Gospodar je imel sko-
na blaginja posameznikov ter je veljalo, kar je hotelo: držali ro neomajeno oblast nad živ-
človeškili družb, celih narodov, ^o! O angleškem kralju Hen- jljenjem m smrtjo svojih suz-
vesoljnega človeštva. N i k o l i "ku VIII. je papež dobro ve- njev. Nihče se m brigal, tudi 
»i nehala učiti tega, kar je V ,<H da si ga naredi za smrtnega ee je gospodar sužnja usmrtil 
naš mir, nikoli ni prestala opo- sovražnika, ce ne ustreze nje-brez vsakega vzroka. Preža-
minjati in svariti, groziti s ča- 8°vi pohotni zahtevi m ne loci |losten je bil stan bolnih suz-
snimi in večnimi kaznimi vse njegovega zakona s Katarino njev^ J o ^ o d ^ so jih na-
nepravičnim in nepokornim, Aragonsko. Saj mu je bilo,vadno metali kar na cesto Tu-
r o b n i m in grešnikom, hudo- ™prej povedano, da bo kralj di je veljala precudna, neclove 

• • v . ui-:Qi- odpadel od Cerkve, naredil se--eieem in ognjusenim, uoijai ^ ^ v.f\ se-
prešestnikom, roparjem, 

lažnikom, krivoprisežni(kom — 
be za papeža in potegnil za 
boj svoje kraljestvo. ^ 

se-
Toda 

ška pravica, da so bili, če je go 
spodar umrl nasilne smrti, u 
mor jen od kakega sužnja ali 

K S T O L E T N I C I N E O D V I S -
N O S T I B R A Z I L I J E . 

Dne (i. septembra t. 1. je ob-
hajala Brazilija, največja juž-
noameriška samostojna republi 
ka stoletnico svoje neodvisno-
sti. V to svrlio je bila ta dan 
Rio de Janeiro v glavnem me-
stu označeno države ta slav-
nost otvorjena z velik J me J na-
rod n«) razstavo. 

Ker je Brazilija ožja prija-
teljica Združenih držav, je bil 
v Rio de Janeiro poslan držav-
ni tajnik Hughes s svojim 
spremstvom, ki je predsednika 
Hardinga pri tej slavnosti ofi-
cijelno zastopal. 

Brazilija meri 3,275,510 šti-
rjaških milj; njeno prebivalst-
vo je znašalo preel petimi leti 
30,492,275 duš. Glavno mesto 
(Rio de Janeiro) šteje okrog 
1,000,000 prebivalcev. Brazilija 
je na celem svetu najbolj boga 
ta dežela na kavi; poleg tega 
izvaža tudi dosti sladkorja i«i 
bombaža. L. 1919 je znašal 
njen izvoz za $284,000,000 vred-
nosti blaga, ki je bilo po večini 
poslano v Združene div.ave. 

Do 1. 1822 je spadala Brazi-
lija Španiji. Ko je pa istočas-
no francoski. cesar Napoleon 
aapadel in premagal tudi Span 
sko, bi morala Brazilija kot 
njena kolonijalna posest vsled 
tega pripadati Franciji. Do-
moljubni Brazilci so se tedaj 
izbudili iz svojega spanja ter 
niso hoteU pripoznati Napoleo 
na za svojega vrhovnega po-
glavarja, ampak so zahf evali 
neodvisnost in svobodo. 

Tedaj je dne 6. sept. 1822 na-
stopil vrli brazilski general 
Don Pedro Primiero ter je s 
svojo armado ob reki Ypiran-
?a navduševal ljudstvo: "Svo-
bodo, neodvisnost, ali smrt!" 

Kar je Združenim državam 
Gleorge Washington, to je Bra-
ziliji Pedro Primiero. 

Od onega časa je postala 
Brazilija samostojna in neod-
visna država, katero so kmalu 
iatem vse druge pripoznale. 
3raziljanci so v minulih 100 le-
tih svetu javno pokazali, da so 

zmtržni vladati same sebe; da 
so olikani, da so pravi diplo-
mati, prijatelji narodov, za-
ščitniki vere, vede, godbe in u-
metnosti. Kadarkoli je nastal 
kak mednarodni spor, je Bra-
zilija s svojim pametnim na-
svetom k rešitvi spora dosti 
pripomogla. Bila je zastopa-
na haaškem tribunalu, na seji 
Lige narodov itt na wasliing-
tonski konferenci. Osobito goji 
naičela zveze panameriških dr-
žav in je največja prijatelljica 
Združenih držav. 

Ker so bili njeni prvi nase-
ljenci Španci, je še do danes 
ostal španski jezik deželni je-
zik Brazilije. Je pa ondi na-
seljenih tudi številno drugih 
narodov izmed katerih tvorijo 
Nemci večino. V državi Rio 
Grande do Sul je skoro petina 
Nemcev, ki se ukvarjajo naj-
bolj s trgovino in na kavinih 
plantažah. Tudi lepo število 
Slovencev živi v Braziliji, ki 
so tjakaj došli že pred več leti. 

V Braziliji živijo po večini 
katoličani. Dasiravno je bila 
1. 1890 na podlagi ustave ondi 
cerkev od države popolnoma 
ločena, venelar ondi katoliško 
gibanje vedno bolj in bolj na-
preduje. Razni elrugoverci: 
metodisti, baptisti in adventi-
sti so skušali že na vse načine 
s svojimi misijonarji v Brazili-
ji doseči kaj uspeha, toda vse 
zaman. Kakor vlada sama, 
tako je tudi večina prebivalst-
va ostala zvesta sv. katol. veri. 

Slovesnost 100 letnice je bi-
la otvorjena z velikimi cerkve-
nimi svečanostmi. Pri tej pri-
liki so verni Brazilijanci po-
svetili vso deželo Materi Božji 
v njeno zaščito. Slovesno sv. 
mašo je pri tej priliki daroval 
v katedrali sv. Križa papežev 
nuncij, katere se je vdeležil 
sam predsednik brazilske repu 
blike Don Pessao z vsemi člani 
kabineta. Pri tej priliki mu 
je papežev zastopnik izročil 
nek višji cerkveni red kot odli-
kovanje. Popoldne se je vrši 
la v stolnici Zahvalna pesem in 
tedaj so verniki obesili na kip 
Matete Božje vliko iz čistega 
zlata izdelano srce s sledečim 
napisom: "Darovano v počast 
jiaši ljubljeni zaščitnici Brez-
madežni Devici Mariji.—Hva-
ležne bojujoče se sile na suhem 
in na morju." Na velikem 
hribu Corevado je bil pa ta dan 
v spomin 100 letnice neodvis-
nosti Brazilije na slovesen na-
čin odkrit velik kameniti kip 
Matere Be>žje. 

Š E N T J A N Ž — S E V N I C A A L I 
Š E N T J A N Ž — Z I D A N I 

• MOST. 
V zakonski odločbi o novih 

železnicah Jugoslavije je na 
desetem mestu tudi zgradba 
železniške proge Šentjanž — 
Sevnica. Vsakdo, ki pozna se 
danji politični položaj, pač lah-
ko reče, da je to le saharski pe-
sek, katerega bo trosila firma 
Pucelj et Comp. v oči onih ubo-
gih slovenskih zapeljančkov, 
ki še do danes niso občutili iz-
rednih "dobrot", katere deli 
Samostojna kmetska stranka. 
Res je, zakon je tukaj, a nobe-
ne garancije ni, da bi v dogled-
nem času rodila jugoslovanska 
mati tistega,ki.-bi ta zakon tudi 
izpeljal. Pa bodi stvar že taka 
ali taka, nam tudi to ne gre v 
glavo, zakaj se samostojni že-
lezniški talenti tako silno bore 
za zvezo Šentjanža s Sevnico. 
Vsakdo, kdor je rojen v Slove-
niji in pozna le količkaj te kra-
je, se za to progo ne more o-
grevati iz enostavnega razloga, 
ker bi ta proga Sloveniji pa 
tudi državi silno malo, da ne 
rečemo prav nič koristila. Ako 
bo kdaj napočil oni veliki dan, 
ko se bo podaljšala proga Treb-
nje—Šentjanž, potem bi bilo 
pametno in koristno podaljšati 
progo Šentjanž—Zidani most. 
Zakaj? 

1. Zidani most je in ostane 
križišče najvažnejših glavnih 
prog v Jugoslaviji: 

2. Sigurno je, da bo vedno 
večja potreba gospodarskega 
zbližanja z Nemško Avstrijo, 
Nemčijo in Češkoslovaško. Še 
nedogled no elobo bomo odvisni 
od teh držav z ozirom na razne 
industrijske proizvode in nas-
protno bo morala naša država 
iskati v teh državah tržišče za 
svojo živino, žito in vinoL 

3. Ako se podaljša železni-
ca Šentjanž—Zidani most, bi 
bila to direktna zveza glavne 
proge južne železnice z morjem 
preko izključno našega ozem-
ljil, kar bi tudi v strategrenem 
oziru gotovo ne bilo brez po-
mena. Ako pa ostane pri ime-
novani zakonski odredbi, po-
tem bi bila ta proga bolj stran-
skega pomena z ozirom na to-
vorni še bolj pa na osebni pro-
met. Recimo, da bi se hotel 
peljati g. minis. Pucelj iz Kar-
lovca v Maribor, potem bi mo-
ral čakati najprej zveze Treb-
nje-^-Sevnica, v Sevnici zopet 
zveze Zidani most in tam zopet 
zveze na Maribor. Ali ne bi 
bilo bolje, da bi se peljal ta vi-
soki -gospod preko Ljubljane 
ali Zagreba? Seveda bi ta go-
spod, ki razpolaga s svojim sa-
lonskim vozom, ne občutil teh 
neprilik, katere ima navaden 
smrtnik, ki roma po svetu s ko-
po prtljage in mora vsaki dru-
gi postaji prestopiti. Morda bo 
kdo ugovarjal, češ, proga Šent-
janž—Zidani most bo dražja 
vsled tega, ker bi bilo graditi 
kratek predor. Resnica je to. 
Če pa pomislimo, da bi bilo tre-
ba v nasprotnem slučaju gra-
diti čez reko Mirno 7—8 objek-
tov, se stroški skoro popolno-
ma izenačijo. Ugovarjati bi 
tudi kdo utegnil, da bi bila ta 
zvê za silno neugodna za zvezo 
z našo prestolico—Belgradom. 
Res je. Toda k temu si dovo-
limo samo to vprašanje, za ko-
liko bi bila zveza Zidani most 
slabša od zveze Sevnica. Ne-
kateri bi imeli tudi ta premis-
lek, da je Zidani most preveč 
obložem, da bi radi malega pro-
stora nikakor ne mogel spreje-
ti še te zveze. Prav ali resnica 
je tudi, da Zidani most, tak 
kot je danes, ne more dolgo ča-
sa ostati in le z največjo težavo 
obvlada sedanji promet. Zato 
je nujna potreba, da se Zidani 
most razširi na ta ali na oni na-
čin in s tem odpade tudi ta ugo-
vor. — Prepričani pa smo, ela 
bo južna železnica prej Zidani 
most uredila, da bo odgovarjal 
in zadostoval še večjemu pro-
metu kot je dandanašnji in ta-
ko bo olajšana zveza z Zidanim 
mostom. Zato bi mi gospodu 
Puclju kot že znanemu eksper-
tu v železniški stroki zlasti pa 
g. poslancu Majcen u, kateremu 
je znani ta teren že od mladih 
nog, nujno svetovali, da to svo-
jo veliko napako v najkrajšem 
času popravita in nam zagoto-
vita zvezo z Zidanim mostom, 
ki bi bila v vsakem oziru na 
svojem mestu. L. B. 

Najboljša cigareta 

SVOJI K SVOJIM! 
Podpisani toplo priporočam 

rojakom Slovencem in bratom 
Hrvatom v Pueblo, Colo, svojo 
trgovino z oblko za moške in 
otroke; v zalogi imam tudi ve-
liko izbero čevljev za ženske; 
sprejmem tudi naročila za nove 
moške obleke po meri. 

JOHN GERM. 
Slovenski trgovec. 

817 East C. St. Pueblo, Colo. 
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Pred novo vojno na Balkanu. 
Zgodovina nam kaže, da je bil Balkan že od pamtiveka 

pozorišče najbolj rednih in najbolj krvavih bojev. Razni na-
rodi so se vedno pričkali za posešt važnih strategičnih točk ob 
Črnem, Aegejskem, in Jadranskem morju pred vsem pa da do-
bijo v svoje roke mesto Carigrad, glavni ključ med južulo Ev-
ropo in Malo Azijo. 

To mesto so imeli dolgo časa v svojih rokah kristjani; lia-

pričakovalo, kaj se bo zgodi-
lo ? _ Bolj kot oči drugih, zrli 
so Rusi tjakaj v Petrograd, k-
jer je padla prva iskra, iz ka-
tere se je razširil velik požar 
po celi Rusiji. Sprva se ne-
vedno rusko ljudstvo za ta po-
za? še zmenilo ni. Preobrat v 
Petrogradu so eni smatrali ce-
lo za blagodejen ali za nekako 
šalo, kajti bas tedaj so začeli v 
Rusiji oznanjevati svobodo, ko-
jo bi bili tudi v resnici dosegli, 
če bi no bila njih mogočna dr-
žava prodana brezvestnim nem-
škim špekulantom in umaza-
nim judovskim sleparjem, ki 
so se združili v ,eno skupino, 
da oskubijo to bogato državo. 
Njih glatvni namen je bil na-
polniti si svoje, nikdar zadosti 
polne žepe na račun ruskega 
medveda (ljudstva), nevedno 
rusko prebivalstvo pa da pah-
nejo še v «večjo sužuost kot je 
bila za časa krute ruske cesa-
rice Katarine II. 

Ko se je ondi vršil prvi pre-
obrat, so Rusi zmagoslavno pe-
li: ''Živela svoboda!" Vse 

ge; to čudno družbo, katero so darje; tako se je naenkrat od-
imenovali 'boljševike' je seve-por povsod pokazal v Sibiriji, 
da vodil Lenin sam, sprva bolj na Kavfeazu in drugod. 
počasi, zatem pa v^Jno bolj hi-1 Kako pa je to, da so prišli 
tro, dokler se ni ta stranka mo- ravno boljševiki na površje ? 
•eno razvila. Pri tem so a g i t i - b o morda kdo izmed cen j. či-
rah tudi drugi voditelji različ- 'tateljev vprašal. • Odgovor na 
nih političnih strank in sicer to je lahek. Večina in velika 
vsak za svoje. Ko so bile v j agitacija in pa obljube, kakorš-
jeseni 1. 1917 razpisane narod- 'ne so boljševiki vedno ljudstvu 
ne volitve v ustavodajno sku- j dajali in orožje, vse to jim je 
pšcino (Usrediteljno Sobra-f pripomoglo, da sto prišli na kr-
nje), .je bilo na Ruskem že kar milo vlade. Kar jo Korenski 
9 ra'znih političnih skupin, ki naporom\ezi)dal, je Lenin z 
so tekmovale med sabo. Pred lahkoto podrl. Došli vojaki s 
volitvami so razposlali vsake-
mu nad 21. let staremu moške- stvar vršila. 

fronte so mi pravili kakc\ se je 

mu ali. ženski kar po 9 glasov-
nic s kuverto. Na vsaki izmed 
teh glasovnic so bila imena 
kandidatov gotove politične 
stranke. Te stranke, ali par-
tije so se delile kakor sledi: 
I. Vez socialistov, katerim je 
naMoval Sergij: Vasiijeviq 

Ko je hodil Korenski od pol-
ka do polka ter navduševal vo-
jake v boj proti Nemcem, za 
noivo Rusijo, za mir in red, te-
daj tudi Lenin ni spal temveč 
agitiral — zase. Ko je Ke-
renski dobil vojaštvo na svojo 
•stran, ki mu je obljubilo zves 

Staroobredniki. IV. Kozaki 
pod vodstvom generala Kaledi-

je rajalo veselja. Prve dni je lia- Socialna demokrats-
kar je pa prešlo kasneje v roke krvoločnih Turkov. Še le te- 'res v g e t a k o l e p Q kaza lo> saj se ka delavska stranka (boljšervi-
kom minule svetovne vojne so bili Turki pregnani iz Južne Ev-
rope, tako da je postala, njih prestolica (Carigrad) mednarod-
na last, ozir. last zaveznikov. 

Vsa južna Evropa se je globoko oddahnila, misleča da bo 
za vedno varna pred surovimi Turki, pa to veselje menda ne 
bo ostalo trajno! Turkom je zrastel zopet greben, ter se hočejo 
vrniti v svoj stari Carigrad. — Ker med Turčijo in Grško še do 
danes ni bila odobrena mirovna pogodba, smo večkrat čitali o 
raznih praskah, ko so Grki silili v razne pokrajine Male Azije; 
zadnji poraz v Smirnd jim je pa zadal smrtni udarec. Grki so 
pred tremi tedni v Mali Aziji izgubili veje svojega' vojaštva, 
kakor pa tekom svetovne vojne 1914-1918. 

jim je svoboda kar sama in pri- ki) z Leninom na čelu.VI. Re-
jazno smejala. Carja ni bilo i publikanci. VII. Narodna 
vec. Punt je bil končan; torej svoboda. VIII. Socialna de-
je zdaj Rusija rešena. Ti- mokratska delavska stranka 
sina je zavladala pred novim, 
hujšim viharjem. 

Ko je bil carski prestol pra-
zen, ter je nastala nova Rusija, 
se je kmalu začel prepir med 
velikimi političnimi stranka- j Večina kmetov je bila 
mi, kdo bo prvi zasedel bivši ™ glasovnico št. II. (Kerens-

(menjševiki.) IX. Lastniki 
zemlje in podjetij. 

Ko so Rusi prejeli glasovni-
ce z omenjenimi imeni in kan-
didati, niso znali koga naj vo-

jr pa leiiuiii sveiovne vojne ±y±*-±y±o. 'carski >restoH Že jo >rete kija) 
Poročila se glasijo, 'da so razjarjeni Turki nalašč zažgali i™™ \ J'ffJ° v ® J j ^ f " T l 

Smirno, glavno mesto Male Azije; ves del, kjer so živeli krist 
jani in tujci je unijčen; pri tem je izgubilo okrog 1,000 niesreč- , . . 
iuh žrtev svoje življenje; kar jih ni zgorelo, so jih Turki poklali. I S p T v ? d l t l 

- - - - - ° n e države, ker so bili po veer 

ku nekaj mesecev se je videlo, Tudi mene je zelo trla rado-
da so bili novi vladni možje ne- j vednost v čigav prilog bodo te 

Zdaj prihaja v javnost dejstvo, kdo je Turke in Grke naj 
bolj podpihoval za vojno! V prvi vrsti je bila temu vzrok 
požrešna Francija, ker je Turkom prodala in dala na razpola-
go ves švoj preostali vojni materijal. Na strani Grške je pa 
stala zavidna Anglija s tem, da je silila Grke, da naj gredo za-
njo po kostanj v žrjavico. Anglija je nameravala s posredo-
vanjem Grkov povečati svojo mo,č na morju in v inozemstvu. 
Ker je nesrečna Grška poslušala svojo zapeljivko, je zdaj do-
segla zasluženo plačilo. 

Mlada Turčija pod vodstvom Kemal paše ima na svoji 
strani kot zaščitnike vse moslemane (pristaše Alaha) v raznih 
azijskih pokrajinah. Poleg tega ji je svojo pomofč obljubila 
še sovjetska Rusija! ? Trotzky že baje pripravlja svojo velikan-

volitve izpadle, ki so se imele 
vršiti. Po vaseh so hodili za-
tem razni govorniki ter blufali 

glavci in izdajalci; kdor bi bil nevedne kmete, da so kar zija-
pa za to v resnici sposoben, te- li, ko je prišel kak postopate 
ga pa niso hoteli poslušati; le med nje ter jim širokoustno o-
kdor je bolj vpil in kričal,temu • betal zlate gradove v oblakih, 
se je vrjelo, Čeprav je bil nava- Za govornika je bilo prav lah-
den potepuh. Ni torej čuda, \ko, ker mu ni nihče ugovarjal; 
da so.ti možje z Rusijo tako glo saj so priprosti ruski mužiki 
boko zavozili. Ko je še vladal mislili, da je ros tako. 
car Nikolaj, se je baje nekoč j Mene niso dosti brigali ti 
izrazil, da so njegovi ministri; prosvetljeni govorniki, rajši 
nezmožni voditi svoje posle; da sem vzel v roke časopis ter či-
so nekateri izmed njih celo iz- tal novice. Naenkrat je pa kar sko armado, katero misli poslati Turkom na pomoč" v slučaju 7 ' f ? " • T i T • 1 

ponovne vojne na Balkanu. - Da so Turki dosegli zmago n i d ! ^ ™ ; , . 1 ? . ! ! ? ^ * ! . t e d a J ,ta" ^«» jk« lo 
Grki, so temu dosti pripomogli razni nemški častniki, ki se še iko^kakoizgledalopo revolu- niso dohajali v sela • _ X V, . ,. 7 oni Koi zianko. ki le ni ne- in t c m « .a^ n n r m dandanes nahajajo v turški armadi. 

Ker Turki z zopetno pridobitvijo Smirne nikakor niso za 
ciji. Rodzjanko, ki je bil ne-
kaj časa na krmilu, je kmalu 

pr. knez Lvov in Ke-milj oddaljeni pričakujejo sedaj ojačenja armade. Bas r ™ " * - *r ^ v ^einigraau m 
. | renski. Osobito prvi se je ka- drugod zopet revolucija izbru-ta nastop Turkov lahko zopet spravi skoro vso Evropo v naj-i , 

večjo zmešnjavo. Andi.ia očita Frajieiii ermin ™ TWl™™ ri«l« 'zaA 

Jugoslavija in Rumunska se bosta potegnili za svoje obrnejn^ k j e r Pu-
erto; diši jima tudi lepo pristanišče Solun; Italija pravi J u t o - I ^ 0 ™ 1 ™ ™ s™bodo> o s o b l t o 

slaviji, da naj ne vmešava svojih prstov v ta spor; Grška bi si Il'\ V ° f V te™ f.° 8e p a 

pa rada prilastila Carigrad. V slučaju novega spopada ali voj-1°/ h. ** 1liaro" 
ne na Balkanu, bo posegla vmes tudi Češkoslovaška kot zavez- ° ™ a . »^atorji, f 
nica male entente (Jugoslavije in Rumunske); pri tem pa -o-1 tekmovnli, kdo 

r \ — i - r- , • , 1 - ^ ® ibo bolj kričal in ljudstvu vec tovo tudi Ogrska ne bo počivala in se bo zopet združila s Tur-I f f l ' 
cijo. Glavno vprašanje nastane, kaj bo počela Nemčija in Av-|° t . 
strija? 

Če pride do 
Ko jd Korenski vodil, držav-

ni voz, je zadel pri tem na hu-vojne med Jugoslavijo in Turčijo, morda tudi i T ' . - P 1 n a 
lo v tej vojni zonet naiven Tm>t™*i; !d e^a nasprotnika, generala 

dovoljni, so se pričeli zopet. pomikati proti Carigradu. Samo | ̂  v l a d o d r u g i m ' k i 8 0 m u 

še 40 milj oddalieni nrieakuieio sorlai nin^nio !s le ( t l ,i n-
ki. 

eejo zmešnjavo. Anglija očita Franciji čemu je Turkom dala Z a i Za d 0 ^ g a d i k t a t o r j a ' d a l^ila, in da so zmagali boljše-
na razpolago toliko vojnega materijala, Bolgarska bo potegnila ; fPraV1,r V 0 Z . n a ? r a V 1 v i k L ~ T a k o ' toreJ ž e Z0Pet r e-
s Tu^ki, ker hoče nazaj dobiti nekaj svojega starega ozemlja- tlr* , ^ to svrho je pnrejal raz- volucija f Kje so tisti, ki so 
-r- - •• • - - - s 6 J - — trdili, da je sedaj vse v redu 

in da revolucije več ne bo ? Saj 
je še le prva komaj polegla. 
Skoraj nisem hotel in mogel te-
ga verjeti, pa je bilo vendar 
res. 

Naj (kirmilo ruslke vlade ija 
prišla koncem meseca oktobra 
3917 boljševiška stranka; sevê  
da ne na podlagi volitev, am-
pak z orožjem; boljševiki so si 
torej s silo prisvojili svojo nad-
vlado. Iz kasnejših časniš-
kih poročil je bilo razvidno, da 
se je vršil konec oktobra krva-
vi boj v Petrogradu, kjer je 
padlo nebroj nedolžnih žrtev. 
Oktobrsika revolucija je bila 
hujša kot v marcu, ne samo v 
stolnici Rusije, amphk tudi po 
deželi, ker so se \povsod vpirale 
razne stranke, dočim je prva 
revolucija kmalu potihnila. 
Pri prvi revoluciji za časa u-
mora ruskega carja je vse z za-
nimanjem zasledovalo početje 
upornikov, dočim so drugo re-
volucijo opazovali z grozo in 

med Italijo,, bodo v tej vojni zopet največ pretrpeli naši Slo-
ZQ™1 H r v a t i ; P°slaiii bodo najprvo na fronto, kot so bili 1. 1914. - 1 

Upajmo pa, da do tega resnega koraka ne bo zopet prišlo, 
in da bodo zavezniki sedanji grško-turški spor brez prelivanja 
krvi preprečili. J 

4 leta v ruskem ujetništvu 
(Piše Josip Ordina, West 

Park, Ohio.) 
(Nadaljevanje.) 

Predgovor pisca: V prvem 
poglavju sem doslej označil bo-
je v Galiciji, svoja težavna po-
tovanja po Ruskem, žalost-
no in mučno življenje ubogih u-
jetnikov v sibirskih gozdovih 
ter drugo; dalje sem na kratko 
očrtal dogodke tekom velike 
revolucije, ki se je vršila začet-
kom spomladi leta 1917 ter o 
padcu carja Nikolaja II. in 
njegove družine. 

V drugem delu tega spisa ho-
čem nekoliko povedati o svo-
jem nadalnjem življenju na 
Ruskem, o drugi revoluciji, ka-
tero so vprizorili boljševiki in 
kaj vse se je godilo na Ruskem 

Kornilovega. Ker je bil Ko-
renski priprost advokat judov-
skega pokolenja, se je to zdelo 
Kornilovu za malo, vslcd tega 
je začel proti njemu ruvati. 
Povod temu je bil največ ta, 
da so bili Rusi julija 1917 od 
Avstrijcev in Nemcev pošteno 
tepeni, ko so zgubili trdnjavo 
Tamopol v Galiciji in rusko 
pristanišče Rigo. Kerenski 
je sprva pričakoval zmage, do-

pod njihovo vlado, in o svojem 
potovanju v domovino. 

J. G. 
Začetek boljševizma. Oljube 

bolj še viko v. 
Že ob zaključku prvega po-1 živel je pa poraz in upor Kor-

glavja sem omenil, da se mi jefnilova. Tedaj bi bil kmalu 
v ruskem ujetništvu polagoma jcrelo med četami Kerenskija in 
na boljše obrnilo, Rusom pa j gen. Kornilova prišlo do krva-
na slabse. Ti si niso niti v jvega boja v bližini Petrograda, 
sanjah predstavljali , da bi za-j da niso vojaki sami tega prep-
mogla bogata in velika Rusi-.rečili. Toda jeza in nezado-
ja zabresti v tako propast, rev-, voljnost sta vedno kipela na 
seino, pomanjkanje in grozno 
krvopreliivanje, kateremu je 
sledil še najhujši udarec: la-
kota. 

prej. Že star pregovor nam 
pa voli: KJjer se prepirata 
d^a, tretji dobiček ima. In ta, 

„ . | tretji glavni agitator je bil Ni-
Ko je meseca marca 1. 1917' kola j Lenin, ali Uljanov, nazi-

pocila v svet novica, kaj se go-, van tudi Bronstein, ipristen jud. 
cu v stolnem me t̂u ruskega car- 'imel je torej kar tri imena,1 sa-

Vse je nestrpno j kot: Krileiika, Trocklja: in dru-

Perlov. II. Socijahii revolu- tobo je zatem odšel; takoj za 
cijonarji, njih vodja je bil zna- n j i m ^ p a p r i š e l Lenin, ali nje-
ni Aleksander Kerenski. HI. !g.ovi pomagači ki so vojakom 

govorili: "Nikar ne verujte 
besedam Kerenskija. Mi hoče-
mo čisto drugače. Mi nočemo 
več vojne. Vsi ljudje smo si 
bratje; in tako hočemo tudi o-
stati. Mi z Nemci notčemo, 
da se preliva bratovska kri 
Nemcev in Rusov in drugih. 
Ruski vojak ne sme prebosti z 
bajonetom prsa nemškega voja-
ka. Bodite pametni in nehaj-
mo z vojno. Kakor hitro zma-
gajo boljševiki, tako bo mir; 
kar puške vržemo v stran, pa 
gremo domov. 

Če je kdo pripomnil: "Kaj 
pa Nemci T je bil takoj odgo-
vor, da Nemci že tudi sami ko-
maj čakajo miru, da bodo tudi 
takoj domov odšli itd. Ta 
obljuba je bila tako mikava in 
lepa, da bi premotil i marsiko-
ga; tako se ni čuditi, da so bi-
li izmučeni ruski vojaki, vedno 
ležeči v zakopih silno veseli o-
bljubljenega miru ko se bodo 
lahko veseli vrnili na svoje do-
move. Teh obljub so bili pa 
tudi oni veseli, ki so bili doma. 
Željno so pričakovali, da pride 
domov sin, mož, ali oče, ki je že 
3 leta na bojnem polju. 

Tudi jaz sem bil vesel teh no-
vic, ko sem čital črno na be-
lem, da se nam mir bliža. Ven-5 
dar se me je lotila huda 
slutnja, da morda ne bo vse ta-
ko 1 — Nemec je zvit, ter utegne 
Ruse pošteno potegniti za nos. 

Tej obljubi je sledila še dru-
ga, nič manj blesteča in mika-
va obljuba. Tako so ljudstvu 
boljševiki zatajevali, da bodo 
razdelili zemljo, takoj če zma-
gajo. To je bila pa za ruske-
ga kmeta glavna vada in mre-
ža. Zemljo bo dobil zastonj! 
— Doslej so zemljo večinoma 
lastovali bogati ruski grofi in 
baroni ter plemenitaši, zdaj bo 
ruski mužik sam gospodar na 
svoji grudi! Kaj takega si je 
ruski kmetič že davno želel da 
bi oral na svoji lastni njivi. 
Leta in lota so morali ruski 
kmetje delati za svoje bogate 
gospodarje kot sužnji. Edini, 
ki je hotel ublažiti kmečki stan 
in mužike osvoboditi, je bil car 
Aleksander II., (1855—1881). 
Ta mož je izprevidel, da bo tre-
ba drugače ukreniti, da zado-
volji ruskega kmeta. In res je 
odpravil suženjstvo. S tem si 
je pa nakopal sovraštvo od st-
rani ruskih velikašev in boga-
tinov, ki so mu pričeli streči po 
življenju. Ko je car Aleksan-
der II. zahteval, da naj se raz-
deli zemljo med kmete, bi bil 
ta svoj plemeniti čin tudi izvr-

jemiiinoj nekateri baroni so se 
že v resnici bali, zaradi tega so 
pričeli razprodajati svoja po-
sestva kmetom. 

Omenil sem že, ko se je v Ru-
siji pojavila 1. 1917 revolucija, 
so to priliko takoj porabili bo-
ljševiki, ter objubili zemljo 
kmetom. Ruski kmet je videl 
rešitelje samo v boljševiških T 
Ni torej čuda, da je sedel na li-
mance pretkanim židovskim 
mazačem, kričačem in nemškim 
vohunom. 

Tej obljubi od strani boljše-
vikov je sledila še tretja, ki 
se je glasila: Kakor hitro bo-
do boljševiki na površju, bo v 
sega dovolj, zlasti kruha. — A-
li niso bile to zlate obljube za-
peljanemu ruskemu narodu?— 
"Mir. Zemlja in Kruh!" ta-
ko je bilo pisano na naslovni 
strani lista: "Derevnska Bed-
nata", in to z velikimi črkami. 
Omenjeni list je bjl glasilo 
boljševikov; nisem ga čital sa-
mo enkrat, ali dvakrat, ampak 
večkrat na teden in tudi vsak 
dan, ker je večkrat prihajal v 
našo vas. Vse pisanje tega 
lista je bilo tako vabljivo; to-
rej ni čuda, da so boljševiki ž 
njim preslepili nevedno rusko 
ljudstvo. Jaz sam sem spr-
va odobraval načela boljševi-
!kov, ker sem težko pričakoval 
miru in konca vojne. Srečni 
Rusi, če bo vse tako, kot Vam 
obetajo boljševiki! — Nekoč 
sem same gorečnosti pograbil 
kup časopisov, ter šel k sosedu 
Gavruhi, kjer sta služila mo-
ja tovariša Slovaka: Rudolf 
in Ludvik. Pripovedoval sem 
jima, kaj vse sem čital v listih 
in da se bomo v kratkem vrni-
li domov, ker bo — mir. Se-
veda sta bila oba vesela te no-
vice, le prijatelj Rudolf je k 
sklepu pristavil, da vse te zla-
te obljube utegnejo biti samo 
bajke, in končno sem prišel tu-
di jaz do tega prepričanja. Vse 
to se mi je dozdevalo kot obla-
r> k, ki se hitro prikaže, pa tu-
di naglo razprši. — 

(Dalje prihodnjič.) 

časopisov, nic veo 
- Kaj je 

to f — smo se povpraševali. — 
Ali jih je vlada zaplenila? — 
Kmalu zatem smo pa zvedeli 
novico, da je v Petrogradu in 

Agitirajte za K. S. K. 
Jednoto! 

strahom, kajti iz te se je razvila šil, da ga ni dne 13. marca 1881 
bratomorna vojna. Razne po- 'zadela bomba in strahovito raz-
krajine in dežele so se vprle mosarila. Ta umor je bil sko-
boljševikom; prvi izmed teh so van v višjih krogih samo da se 
bili Ukrajinci, ki so proglasili prepreči načrt carja Osvobo-
Ukrajino za republiko z ime- ditolja (tako nazivajo še dan-
ilom Kijevska (Ukrajinska) danes ruski kmetje carja Alek-
Rada); tej je sprva načeloval ( sandra II.) Žal pa, da so vse 
glasoviti general Simon Petlju- nade ruskega kmeta, da dobi 

\t« v • n v i j t t • _ _ i • - , ra. Nič manj odločno kot U- svojo zemljo — splavale po vo-
krajinet so se bpljlevikom di; baroni so si zatem veselo 

11 šo £0. meli roke-, ker jim je. zopet zem-
pallfčffo i ^ a ^ r ^ ^ ^ e Bprejme-jlja ostala, za katero bo moral. 
jo' ;boljševikov-za s.voje, gospo- zopet kmet plačevati visoko na-

POLETJE SE POSLAVLJA. 
Izprememba letnega časa je 

tu. Mnogo ljudi trpi vsako le-
to vsled te izpremembe. Slabo 
se počutijo, njih slast je revna, 
naglo in izlahka se utrudijo, 
nič niso tisto, kar bi morali bi-
ti. Zaprtje se po navadi poja-
vi zaeno z drugimi nadlogami. 
Za tako stanje je Trinerjevo 
grenko vino zares pravi blago-
sloov. Ono izčišča želodec in 
drob, osveža in jači cel sistem, 
povrača slast in odstranja um-
sko razburjenost. Po mirnem 
in nemotnem spanju vstanete 
zjutraj krepki in močni. Vsak 
lekarnar ali trgovec z zdravili 
ima Trinerjevo grenko vino v 
zalogi. Za revmatizem ali tr-
ganje v ledju, ki se navadno 
pojavi zaeno z izpremembo let-
nega časa, je Trinerjev Lini-
ment zdravilo, ki ga vam je 
treba. Zanesljivo pomaga. Za 
vnetje v vratu poizkusite Tri-
nerjev Antiputrin, ki je prijet-
no in skrajno izdatno izpiralo! 

(Advertismeut). 

Grozdje 
Kalifornijskega in newyor-

škega pridelka najboljše kako-
vosti bom začel prodajati za-
četkom oktobra po najnižjih 
cenah. 

Grozdje že zdaj lahko naro-
čate pri podpisani tvrdki. Ko 
dospe, ga boste lahko dobili na 
železniiki progi na Paulina in 
Blue Islfcnd Ave., ali pa v gro-
cerijski trgovini Misija in Ko-
kel, 1801 W. 22 St. 

Za vsa pojasnila se obrnite 
glede nabave grozdja na tvrd-
ko: 

MARTIN NEMANICH 
1900 W. 22 Str. Chicago, IU. 

Telefon: Canal: 0080. 
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.Ustanovljena v Jolietti, 111., dne 2. aprila 1894. Inkorporiran* • Jclietu,^ 
državi Illinois, dne 12. januarja, 1898 

G L A V N I U R A D : JOLIET, IIL 
Telefon 1048. 

Od ustanovitve do 1. avgusta 1922 skupna izplačana podpora 
$2,105,165.00. 

G L A V N I U R A D N I K I : 
Glavni predsednik: Joseph Sitar, 607 N. Hickory St. Joliet, IIL 

I. podpredsednik: Matt Jerman, 332 Mchigan Ave., Pueblo, Colo. 
II. podpredsednik: John Mravintz, 1022 East Ohio St., N. S. Pittsburgh, Pa. 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, ID. 
Zapisnikar: John Lekan, 406 Marble St., Joliet, 111. 
Blagajnik: John Grahek, 1012 N. Broadway, Joliet, IIL 
Duhovni vodja: Rev. Francis J. Azbe, 620^—10th St., Waukegan, 111. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Jos. V. Grahek, 843 E. Ohio St, N. S. Pittsburgh, Pa. 

N A D Z O R N I ODBOR: 
Frank Opeka, st. 26 Tenth St., North' Chicago, III 
Martin Shukle, 811 Ave. " A " , Eveleth, Minn. 
John Zulich, 6313 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
John Germ, 817 East " C " St., Pueblo, Colo. 
Anton Nemanich, st. 1000 N. Chicago St., Joliet, IIL 

P Q R O T N I ODBOR: 
Martin Težak, 1201 Hickory St., Joliet, 111. . , 
Frank Trempush, 42—-48th St., Pittsburgh, Pa. 
John Wukshinich, 5031 W . 23. Place Cicero, 111. 

PRAVNI O D B O R : 
Joseph Russ, 6517 Bonna, Ave., Cleveland,' Ohio. 
R. F. Kompare, 9206 Commercial Ave., So. Chicago, IIL 
John Dečman, Box 529, Forest City, Pa. 

U R E D N I K " G L A S I L A K. S. K. J E D N O T E " : 
Ivan Zupan, 1004 N. Chicago St., Joliet, IIL Telefon 1048. 

JEDNOTIN O D V E T N I K : 
Ralph Kompare, 9206 Commercial Ave., So. Chicago, IIL 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111., dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na " G L A S I L O " K. 
S. K. JEDNOTE, 1004 N. Chicago St., Joliet. IIL 

j l / k S & M i 
A 
j: 

Uradno naznanilo. 
POPRAVEK. 

V naznanilu suspendovanih članov priobčenem v "Glasilu" 
št. 37, se je pri dr. sv. Petra 30, Calumet, Mich., vrinila neljuba 
pomota. Suspendovanim je bil naznanjen član Martin Požek, 
R. 51, zav. za $1000.00, pravilno pa naj se glasi: 1643 Martin Ma-
jerle, R. 51, zav. za $250.00. 

Josip Zalar, gl. tajnik. 

(Nadaljevanje.) 
Pierce jeva administracija 

1853-1857. 
Ko je potekel termin pred-

sednika Fillmore, je bil 1. 1852 
na njegovo mesto izvoljen de-
mokratski predsedniški kandi-
dat Franklin Pierce; razen šti-
rih držav je dobil vse ostale 
elektoralne glasove. 

(Franklin Pierce je bil rojen 
1. 1804 v mestu Hillsboro, N. H. 
Kot izboren odvetnik se je sča-
soma lotil tudi politike, vsled 
česar je bil izvoljen v kongres 
in senat. Kot predsednik Zdru-
ženih držav ni nikdar odobra-
val protisuženjskega gibanja, 
trdeč, da ima o tem edinole 
ljudstvo posameznih držav.do-
ločati. Za časa civilne vojne je 
bil pristaš Unije. Umrl je 8. 
oktobra 1. 1869 v mestu Con-
cord, N. H.) 
Kansas-Nebraska zadeva. Re-

publikanska stranka. 
Komaj je Franklin Pierce 

nastopil svoje predsedništvo, 
že se je pričelo zopet v kongre-
su debatirati o suženjskem 
vprašdnju. Na podlagi Mis-
sourske kompromisne pogodbe 
iz leta 1820 je bilo suženjstvo 
postavno prepovedano v vseh 
pokrajinah, ki so se prostirale 
več kot 36 stopinj severne širi-
ne od označene države. Leta 
1854 je Štefan A. Douglas iz, 
Illinoisa predložil svoj znani 
Nebraska zakonski načrt za u-
stanovitev novega teritorija, 
severno od kompromisne meje 
in zapaano od reke Missouri. 
Douglas je zahteval, da naj na-
seljenci onega teritorija sami 
odločijo, je li naj bo njih po-
krajina svobodna ali suženj-
ska? Ravno takega mišljenja 
je bil tudi senator Cass iz Mi-
chigana pri ustanovitvi države 
Nove Mehike in Utah. Doug-
las je zatrjeval, da je na podla-
gi novega kompromisa (1.1850) 
stari Missouri kompromis iz l. 
1820 smatrati neveljavnim; že 
tedaj se je v teh državah su-
ženjstvo za vedno prepovedalo. 
Kasneje je bil Douglasov pred-
log v toliko amendiran, da je 

določal ustanovitev dveh novih 
teritorijev, in preklic starega 
missourskega kompromisa. Na 
podlagi tega zakona se je oze-
mlje države Kansas raztegnilo 
od 37 do 40 stopinj severne ši-
rine, Nebrasko pa od 40 do 49 
stopinj. S>prva je ljudstvo 
mislilo, da bo ostala Kansas še 
suženjska država, Nebraska pa 
da bo svobodna. 

Novi Kansas-Nebraska za-
kon, ki je stopil v veljavo 30. 
maja 1. 1854 je 9pravil na po-
vršje zopet suženjsko vpraša-
nje s pomočjo nove republikan-
ske politične stranke. Za re-
publikance so se smatrali svo-
bodni naseljenci, demokratje, 
ki so sovražili suženjstvo in is-
totako tudi Whigpvci. Ti re-
publikanci so odobravali oseb-
no svobodo za vsakega Ameri-
kanca, . in človeške pravice 
po načinu republikanske stran-
ke za časa predsednika Jeffer-
sona. 

Borba za Kansas. 
S tem se je pričela velika 

borba za državo Kansas. Iz 
bližnje Missouri države so pri-
čeli v Kansas hoditi tamošnji 
naseljenci, da bi na ta način 
pretvorili tudi državo Kansas 
v suženjsko državo. Ti novi 
priseljenci so se ustavili v me-
stu Atchison. Tedaj pa tudi 
protisuženjsko ljudstvo ni mi-
rovalo. Ustanovljene so bile ra-
zne družbe v pomoč novim pri-
seljencem in za odpravo su-
ženjstva. To,akcijo sta vodila 
Eli Thayer iz Worchestra, 
Mass., in Amos Lawrence. Iz 
države Mass. je bila v Kansas 
odposlana prva velika skupina 
novih priseljencev, ki so usta-
novili naselbino Lawrence. 

Naravno, da je ]ipvzročala 
napetost med raznimi prisel-
jenci v Kansasu tudi spore in 
celo hude spopade. Nekoč so 
prijatelji suženskega vprašan-
ja napadli naselbino Lawrence 
in isto zažgali kmalu zatem so 
£>a sovražniki tega vprašanja 
apustošili neko malo naselbino 
in umorili 5 oseb. Najhujša 
borba se je pričela meseca no-

vembra 1. 1854, ko so bile raz-
pisane kongresne volitve, kate-
ra stranka naj pošlje svojega 
zastopnika v Washington! Iz 
države Missouri so privrele o-
borožene druhali, kojim se je 
posrečilo dejstvo, da je bil iz" 
voljen suženjski delegat. Kon-
gres pa tega delegata ni hotel 
pripoznati iz vzroka, ker so bi-
le goljufije pri volitvah v 
Kansas dokazane. 4 mesece 
zatem (marca 1855) so bile raz-
pisane ponovne volitve delega-
ta v kongresno zbornico. Prva 
stranka je sklicala svojo kon-
vencijo v Lecomptonu, druga 
pa v Topeki. Končno je bila 
pri splošnem glasovanju spre-
jeta proti-suženjska ustava, ka-
tere pa prva stranka ni hotela 
priznati. V Kansasu je bilo 
torej do 1. 1858 dvoje državnih 
vlad. Prijatelji suženjske po-
stave so imeli svoje glavno me-
sto v Lecomptonu, nasprotniki 
pa v Topeki. Ker je število 
svobodnih naseljencev v Kan-
sasu polagoma naraščalo, so se 
morali zagovorniki suženjstva 
končno udati; še le zatem je bi-
la država Kansas sprejeta v 
Unijo kot svobodna država 1-
1861. 

Perryeva skspedicija na 
Japonsko. 

Za časa Piercejeve adminis-
tracije je omenjati važen dogo-
dek v tem, da so Združene dr-
žave sto-pile v trgovsko zvezo z 
Japonsko. Na Japonskem je 
bilo istoičasno zunanjemu svetu 
odprto samo eno pristanišče 
(Nagasaki) in še to samo Ho-
landcem. 

Tedaj je predsednik Pierce 1. 
1853 poslal na Japonsko mor-
naričnega višjega častnika M. 
C. Perrija, (brata slovečega 
junaka v bitki na Erieskem je-
zeru), ki je nosil s sabo pred-
sednikovo pismo na japonsko 
vlado, da naj bi Japonska z na-
mi stopila v trgovsko zvezo. 
Na Japonskm so Perrya pre-
bej uljudno sprejeli, vendar iii 
zamogel takoj ondi svojega ci-
lja doseči, vsled česar se je po-
dal še na Kitajsko z opombo, 
da se vrne čez leto dni na za j v 
Nagasaki po odgovor. Na'svo-
jem povratku je Perrv dosegel 
svoj zaželjeni uspeh, kajti 31. 
maja je bila že uradno podpi-
sana medsebojna trgovska po-
godba. To'je dovoljevalo ame-
riškim ladjam, da so se smele 
ustavljati v gotovih japonskih 
pristaniščih in izkladati ameri-
riško blago. 

Verski spori. 
Zgodovina nam kaže, kako 

radi so tu rojeni domačini (A-
merikanci) že od nekdaj sovra-
žili priseljence, osobito katoli-
čane. Iz samega sovraštva do 
inozemcev je bila že 1. 1798 
sprejeta postava, da mora vsak 
inozemec čakati 14 let, predno 
postane naturaliziran držav-
ljan. II konstituciji drž. Connec 
ticut je hardforška konvencija 
dostavila amendment, da noben 
naturiliziran državljan ne mo-
re biti izvoljen za kongresnika, 
ali zveznega senatorja; tako 
tudi ne sme upravljati nobene 
druge državne službe. — Nave-
dene, proti inozemcem naperje-
ne postav so kmalu zatem pri-
čele kazati svoje žalostne posle-
dice, osobito še vsled tega, ker 
so Amerikanei vedno bolj in 
bolj sovražili katoličane. Leta 
1831 je bila neka katoliška cer-
kov v New Yorku oropana in 
zažgana; tri leta zatem je ljud-
ska druhal napadla in porušila 
veliki uršulinski samostan v 
Charlestownu, da so šolske se-
stre le s težavo rešile sebe in 
šolske deklice. In zopet čez 
10 let zatem so morali katoliča-
ni dosti hudega prestati vsled 
divjanja verskih sovražnikov. 

Ker je okrog- leta 1854 sem-
kaj v Združene države priselje-
vanje katoličanov vedno bolj 
in bolj naraščalo, osobito iz Ir-
s&e, so se Amerikanei zbali 
premoči novih'priseljencev. Da 
zatrejo katoliško gibanje in i-
deje, so vstanovili veliko taj-

no organizacijo pod imenom 
"Know Nothing" ali "Native 
American Party" (Stranka ne-
znalcev ali Domorochiih Ame-
rikancev). Načelo te tajne or-
ganizacije je bilo gojiti sov-
raštvo, osobito pa mučiti sem-
kaj priseljene katoličane. Na-
vedena protiverska organizaci-
ja je pričela kmalu zatem po 
svojih nahujskanih fanatikih 
napadati cerkve, samostane, si-
rotišnice in hiše katoliških me-
ščanov. Ravno isto leto se je 
mudil na svojem obisku v Ame-
riki papežev muncij iz Brazili-
je, nadškof Bedini, kar je pov-
zročilo med sovražniki katoli-
čanov mnogo srda. V Balti-
more, so "Know Nothing-"ovci 
z velikim krikom po cestah no-
sili smešne slike tega nadškofa 
in zasmehovali katoličane; ko 
je prišel nadškof Bedini v Cin-
cinnati na obisk, je moralo vo-
jaštvo iz&rede zadušiti. Za ča-
sa gradbe velikega Washing-
tonovega spomnika v Washing-
tonu je tedanji papež poslal 
tudi en kamen; ta kamen so pa 
sovražniki katoličanov uničili. 
Dalje je gori navedena tajna 
organizacija sovražnikov kato-
liške, vere požgala katoliške 
cerkve v Newarku, Dorchestru, 
Bath-u Filadelfiji in Louisville; 
tako je tudi porušila več hiš 
katoliških gospodarjev. V El-
sworthu, Me., je druhal napad-
la jezuitskega misijonarja Rev. 
John Bapsta, ga namazala s 
smolo in perjem ter iz mesta 
napodila. V Filadelfijji je po-
četje * * Know-Not h ing "-ovce v 
prikipelo že tako daleč, da ka-
toličani niso smeli VQČ hoditi v 
cerkev. 

Omenili smo že, da je bila ta 
protiverska organizacija tajna. 
Vsa zborovanja in seje se je vo-
dilo na skriven način. Če je 
hotel kdo od tega ali onega čla-
na kaj podrobnosti o navedeni 
organizaciji zvedeti, je dobil t 
kratek odgovor: " I don't i 
know," vsled tega je nristalo i-
nie "Know-Nothings." Da so| 
se ti člani medsebojno spozna-
vali, so imeli svoja pbsebna zna 
menja in gesla. Svoja zboro-j 
vanja so naznanjali s tem, da: 
so metali po cestah male košče-| 
ke papirja, ali iste nabijali na! 
ograje in druge. Čez čas ta or-
ganizacija ni *ostala več tajna,1 

temveč je prirejala svoje shode, 
javno; 1. 1856 so priredili v Fi-i 
ladelfiji svojo prvo konvencijo.! 

Ta protiverska stranka je pa1 

istočasno nastopila tudi na po-
litičnem polju. L. 1854 je bil: 
v državi Mass. izvoljen za gu-
vernerja njen pristaš, dalje vsi 
člani senata in 367 članov dr-
žavne zakonodaje izmed 379. 
Tudi v državi Delaware, New 
York, New Hampshire, Con-
necticut, Rhode Island in Ken-
tucky je pri glavnih v.litvah 
prvič in slednjič zmagala ta no-
va politična stranka. "Know-
Not-h ing "-ovci so postali leta 
1856 že tako močni, da so po-
stavili na listo svojega lastne-
ga predsedniškega kandidata, 
Fillmore-ja; toda pri glavnih 
volitvah je pa zmagal z večino 
samo v državi Maryland. Ta 
poraz je "Know-Nothing-"ov-
ce tako osramotil, da so pola-
goma opustili politično delova-
nje in se razcepili med razne 
druge stranke. 

(Dalje sledi.) 

ni pri nas že storilo v korist 
izseljeniške službe. 

Objektiven opazovalec mora 
potrditi, da se je pj*i nas ravno 
v tem pogledu storil izdaten 
korak naprej in da so oblasti 
nase mlade države spoznale ve-
liko važnost jugoslovanske mi-
gracije za nase nacijonabio in 
ekonomsko življenje in so radi 
tega že v početku svojega delo-
vanja s srečno roko položile do-
ber temelj za izgradnjo in spol-
nitev izseljeniške službe, ki se 
seveda v prvi vrsti mora ukva-
rjati z oskrbo izseljencev ob od-
hodu in na povratku. 

Da se more pravično soditi, 

litev dovoljenja za izseljevan-
je, informativna služba, ekse-
kutivna služba (nadziranje pa-
robrodarskih agencij in nepos-
redno poučevanje in pomaga-
nje izseljencev ob odhodu in 
povratku) ter statistični posli. 

Vsakdor, ki se obrača na u-
rad osebno ali pismeno, je sigu-
ren, da se mu dobro postreže je 
treba zaščite ali informacije a-
li ako ima kako pritožbo. 

Uradi so osnovani na moder-
ni in demokratski podlagi. Od 
šefa do sluge se vsi zavedajo, 
da urad obstoja v korist in na 
službo izseljencev. Vsak biro-
kratizem je izključen; nameš-

kaj so oblasti storile dosedaj č a i ° s e l e kvalificirane in za-
na polju, moramo najprej vpra- uPne ^ ^ z znanjem tujih je-
šati, kaj se je v tem pogledu 
storilo pred sve,t,ovno vojno. 

Odgovor je kratek: malo ali 
nič. 

i 
Srbija ni imela potrebe, da 

kaj ukrene, ker ni imela in ni-
ma niti danes nikakega izse-
ljevanja. Slično Čmagora, iz 
katere so se sicer ljudje selili; 
ali z ozirom na neznatno števi-
lo prebivalstva niti tam ni bi-
lo treba — ali vsaj mislilo se je 
tako —, da se radi izseljencev 
uvedejo posebne ustanove. 

Pretežni del jugoslovanskih 
izseljencev izvira iz krajev biv-
še Avst#o-Ogrske monarhije, 
posebno iz Hrvatske in Slavo-
nije, ' Slovenije, Dalmacije 
in Vojvodine, in ker so se iz biv-
še monarhije izseljevali samo 
zatirani Slovani, tako tudi o-
na ni občutila potrebe, da se 
briga za izseljence, dasi je e-
migracijsko gibanje raslo od 
dne do dne# in doseglo nezasli-
šana števila. 

Edini poskus pred v&jno, da 
se uVedc redna izseljeniška slu-
žba, porodil se je v krilu bivše 
hrvatsko-slavonske deželne vla-
de v Zagrebu, kjer je bil usta-
novljen poseben izseljeniški od-
sek, ki se je začel lepo razvija-
ti, ker je bilo vodstvo poverje-
no sposobnemu in agilnemu mo-
žu. No, vojna je tudi tukaj, še 
bolj kot drugje, preprečila v-
sako nadaljno delo, tako da je 
po izvršitvi vojne od tega od-
seka preostalo komaj več kot 

zikov. Vzdržuje se zveze s 
sličnimi urad; inozemskih dr 
žav, posebno z onimi, o katerih 
je znano, da imajo boljšo izse-
ljeniško službo. Vzdržujejo 
se tudi zveze z izseljeniskimi 
krogi, njihovimi organizacija-
mi in njihovimi časopisi. Po-
sebna pozornost se obrača in-
formativni službi in statisteč-
nemu delu, ki je podlaga vsake-
ga modernega upravnega pos-
lovanja. 

Ne pozablja se pri tem na pu-
blicistično delo. To se razte-
za na vsa vprašanja jugoslo-
vanske emigracije. Piše se o 
elementih izseljeniški službe, 
zaporedno opisujejo se natanč-
no vse zemelje jugoslovanske 
imigracije, piše se o sestavi ju-
goslovanskih kolonij v raznih 
krajih in deželah, o njihovih or-
g r izacijah, časopisih itd. V-
saK leden izhaja po ede li več 
člankov v enem izmed jbolj 
razširjenih domačih listov pod 
naslovom 4'Nasi izseljenci." 

V vseh centrih izseljeniške-
ga prometa (kot v Zagrebu, 
Mariboru itd) uradujejo takoz-
vani iaseljeniški inšpektorji, 
katerih dolžnost je, da nepre-
stano nadzirajo način poslova-
nja parobrodnih agencij in 
njihovih organov. Oni sode-
lujejo pri odpremljanju potni-
kov-izseljencev, sprejemajo 
vračajoče se izseljence in poma-
gajo v vsakem pogledu tem in 
onim. 

V Zagrebu se nahaja v nepo-
nekoliko zvezkov nerešenih ak- j f i r e d n i b U ž i n i d r f a v n e g a k o l o d _ 
tov in nekoliko predalov nevo- v o r a izse]jeniški dom (<'Ko-
ti jenih protokolov. ^ načište") za izseljence na od-

Prevrat tle, kakor vse, oživel h o d u i n } y o y r a t k U } k i s t o j i p o d 
tudi ta odsek, ki je bil že v no-
vembru 1. 1918 prideljen novo 
postavljenemu Poverjeništvu 
za Socijalno Skrb v Zagrebu. 

L. 1919 in zlasti 1. 1920 ko so 
se vračale domov trume ame-
riških izseljencev, pri naša jo-
čih s seboj ne le dolarjev, am-
pak tudi ljubezen za stari kraj, 
osvežile so s svojim prihodom 
javno mnenje, spominjajoč ga 

upravo izseljeniškega odseka. 
Tudi v drugih izseljeniških sre-
diŠvih obstojajo ali postavijo 
se slične domi. 

Novi zakon o izseljevanju do-
loča odpošiljali je izseljeniških 
komisarjev in inšpektorjev v 
inozemska pristanišča in v gla-
vna mesta jugoslovanskega na-
seljevanja; to sicer se ni še iz-
vršilo, ampak brezdvomno se to 

njihovih neprecenjenih zaslug k m a l u z g o d i Odpošiljanje 
za domovino. brodskih komisarjev tudi v 

Časopisi sedaj prinašajo brez z m i s l u ^ ^ a 0 izseljevanju 
prestanka članke in dopise o ' _ j e započelo. Ti slednji 
naši emigraciji. V Belgradu spremljajo večje izseljeniške 
ustanavlja se v delokrogu Mi- transporte od kraja odhoda do 

OSKRBA IZSELJENCEV V 
JUGOSLAVIJI. 

Gospod Koloman Povrzano-
vič, vodja statističnega oddel-
ka izseljeniškega oddelka pri 
hrvatsko-slavonski deželni vla-
di, ki se začasno nahaja v New 
Yorku v svojstvu izseljeniške-
ga komisarja, je naprosil jugo-
slovanski oddelek F.L.I.S. za 
objavo sledečega zanimivega 
članka o oskrbi odhajajočih in 
Vračajočih se iseljencev s stra-
ni jugoslovanskih oblasti. 

Vzlic temu, da se. je o tem 
predmetu že večkrat pisalo, na-
ša publika ni še dovolj obveš-
čena o tem, koliko' se je po voj-

nisterstva za Socijalno Politi-
ko moderen ''Izseljeniški U-
rad." V Zagrebu posvečajo 
merodajni faktorji posebno pa-
žnjo izseljeniškemu odseku, 
kateremu stavijo na celo delav-
nega moža, ki s svojimi sposob-
nimi in izkušnjo jamči za do-
vršeno izpolnjevanje poverje-
ne mu naloge. V Ljubljani, 
Splitu in Novem Sadu se pod 
vodstvom šefa izseljeniškega u-
rada v Belgradu ustanavljajo 
izseljeniški odseki odnosno po-
ročevalci. 

V Belgradu se izdela morer-
ni 4 4 Zakon o Izseljevanju, " ki 
je stopil v veljavo že koncem. 
1. 1921. 

Ministrstvo odtegne koncesi-
je izdane poprej parobrodnim 
družbam in podeluje nove na 
podlagi novega zakona o izse-
ljevariju pod brezprimerno u-
godnejšimi pogoji. 

Med tem se izseljeniški odse-
ki pokrajinskih oblasti čim da-
lje bolj razvijejo. Oni v Za-
grebu je porazdelil svoje delo 
na siedeče poslovne panoge: 
privatno-pravna zaščita, pode-

luke izkrcanja in kontrolirajo 
parobrodna društva, da-li vest-
no iri v celoti izpolnjujejo svo-
je obveze napram potnikom-iz-
seljencem. Ta ustava je mor-
da dala povoda temu, da je ena 
izmed parobrodnih družb kon-
cesijoniranih v Jugoslaviji, po-
skusila prevažati izseljence in 
povratnike v čvrsto organizi-
ranih transportih, in to poet 
vodstvom enega izbornega ura-
dnika-Jugoslovana. Tako po-
tovanje, ako je dobro organizi-
rano in poel vodstvom hiteli-* 
gentnih in vestnih uradnikov 
podaja izseljencem in vračajo-
ičm se potnikom toliko ugodno-
sti, da ta novi način odprem-
ljanja bo gotovo posneman tu-
di po ostalih parobrodnih druž-
bah. 

ave, bandere, re *;e in 
zlate znake za društva v, člana 
K. S. K. J. 

EMIL BACHMAN 
izdeluje 

2107 S. Hamlin Ave. 
Chicago, 111. 



IZ JUGOSLAVIJE 
Gostilničar Koprive z Grosu-

pljega je ustrelil na oeeti pri 
Krki fanta Toneta Gasperlina 
in Gmajn ice pri Komendi. Le-
ta je peljal z vozom lončeno 
robo na Dolenjsko, pri Krki je 
na cesti izgubil^suknjič, ki ga 

Kočevju in Jožef Lovšin v Pre-
serju. * 

Odkritje Krekove plošče na 
Krekovem domu v Selcah nad 
Škof jo tako se je 27. avg. izvr-
lo nad vse slovesno ob ogromni 
udeležbi ljudstva. Marmorna 
plošča z bronasto podobo dr. 

je sel nato naza j iskat, konje [.Kreka nosi napis: Sporni« 
pa je izročil svojemu tovarišu. 
Vsakogar, ki ga je srečal, je po-
prašal po suknjiču, tako konč-
no tudi gostilničarja Koprivca 
iz Grosupljega, ki pa. je krat-
komalo potegnil revolver in ga 
ustrelil. Slučaj bo raziskova-
lo sodišče. Pokojnik je bil 
marljiv, vzgleden in miren fant 
in si ne moremo razlagati, kaj 
je Koprivca nagnilo, da se ga 
je menda tako ustrašil, da je 
mislil, da je treba streljati. 

V kamniških planinah se je 
smrtno ponesrečil lovec Ivan 

na te nikdar ne bo se izgubil, 
— še pozni rod k hvaležnosti bo 
vabil. — Pri nas držimo, kar 
je kdo obljubil; — naš dom ni-
koli te ne bo pozabil. — Cer-
kveno opravilo sta izvršila žu-
pnika dr. Klinar in Jan. Kepec, 
slavnostna govornika pa sta 
bila dr. Korošec in župnik Fin-
žgar. Prepevalo pa je pod 
vodstvom prof. Bajuka škofje-

1 >ško okrožje 4 Pevske zveze". 
Stanje papirnatega denarja 

v Jugoslaviji. Po izkazu Na 
rodne banke z dne 15. avg. je' J°sip Kichter, star 76 let. 

vakov pri Tržiču, je služboval 
kot poštni uradnik v Pazinu, 
Mariboru in Gradcu ter je pov-
sod ostal zveet idealom našega 
naroda. — Na Vranskem je u 
mrla gospa T( režija Kladnik, 
soproga upravnika tamkajšnje 
pošte in posestnica. 
..— Žiri. Na praznik Mariji 
nega Vnebovzetja smo spremili 
k večnemu počitku vpokojnega 
nad učitelja gospoda Leopolda 
Božiča. Mnogoštevilen spre-
vod, kojega se je vdeležila šo-
la, uradi in društva ter števil-
no občinstvo, večina njegovih 
hvaležnih bivših učencev, j<J 
pričal kako zaslužen je bil pol 
kojni gospod nadučitelj. Slu 
žboval je v Žireh 28 let. VSJD 
doba pokojnikovega služboval 
n ja pa obsega skoraj pol stol 
lctja. Bog mu je naklonil vi-] 
soko starost : 85 let. Naj^ 
miru počiva 1 
| — Umrl je 22. avg. v Kamnil 
ku gostilničar in posestnik g.l 

Bodlaj iz Zakala. Sel je pla-,bil0 za 4.955 milijonov, 739 ti-
ninke trgat in je padel 5—6 m 
visoko ter obležal mrtev. 

— Sprebembe duhovnikov v 
Ljubljanski . škofiji. Imeno-
vani so bili: Martin Štular, 
župnik v Trbovljah, za vzgoj-
nega vodjo v zavodu sv. Sta-
nislava; dr. Ciril Potočnik, spi-
ritual v zavodu sv. Stanislava, 
za spirituala v škof. semeniš-
ču; Karol Gros, prefekt v za-
vodu sv. Stanislava, fca pod-

soč 880 Din. papirnatega de-
narja v prometu. Od prej-
šnjega denarja v prometu, (ki 
1 rejšnjega izkaza dne 8. t. ni. 
ee je stanje zopet povečalo za 
U milijonov 626 tisoč 125 Din. 
tako da imamo v treh tednih 
za preko 144 milijonov^ in pol 
več papirnatega denarja v pro-
metu. 

Zgradba železnice Ljutomer 
Ormož. — Uspeh naših po-

vodjo in ekonoma v škof. duh. Irancev. 19. avgusta je mini-
semenišču; dr. Alojzij Zupan, strstvo za promet odredilo, da 
podvodja in ekonom v duh. se- FC ima takoj pričeta z zgradbo 
menišču, za stud. prefekta isto- j železniške proge Ljutomer-Or-
tam; Jernej Pavlin, profesor- mož. Zgradbo te proge je že 
veroučitelj v zavodu sv. Sta- dalje časa zahteval' Jugoslo-
nislava, hkrati za spirituala j \ bliski klub. Potrebno odo-
endi; novomašnik Jos. Jagodic b.enje za graditev je ministr-
za škof. tajnika in kaplana in 
novomašnik Franc Mervec za 

aki svet že izdal. 
Gradba železnice Kočevje— 

škof. hišnega kaplana; za žup. Erod Moravice. Dne 10. avg. 
upravitelja: Janez Cuder- je vršila v Kočevju seja ak-

* man, kurat v drž. ženski kaznil-
nici v Begunjah pri Lescah, v 
Trbovljah; Mihael Kmet, žup 
upravitelj v Šmihelu pri Žu-
žemberku, v Gor. Logatcu; 
Anton Zalokar, kaplan v Dol 
vasi, v Šmihelu pri Žužember-
ku; Maks Stanonik, kaplan na 
Raki, v Črnem vrhu nad Pol-
hovim gradcem; Jožef Markič, 
kaplan v Borovnici, v Rakitni, 
in Gabriel Petrič, kaplan v Ko-
čevju, v Zagradcu; za prefek-
te v zavodu sv. Stanislava: Ja-
nez Komljanc, kaplan v Sv. 
Križu pri Kostanjevici^ in no-
vomašnika Atfton Kordin in 
Janez Vrečar. — Premeščeni 
so bili sledeči kaplani: An-
ton Kolenc iz Gorij v Podze-
melj, Janez Raztresen iz Koroš-
ke Bele v Dobraič, Franc Gol-
majer iz Polhovega gradca v 
Šmihel pri Novem mestu, Ja-
nez Vilfan iz Kostanjevice v 
Polhov gradeč, Lavrencij Kos 
iz Zagorja ob Savi-v Št. Vid 
pri Stični, Franc Blažič iz Vi-
šnje gore v Zagorje ob Savi, 
Jožef Oven iz Vel. Lašč za u-
praivitelja kuratnega beneficija 
v Št. Vid pri Stični, Peter Flaj-
nik iz Leskovica v Kočevje, 

eijskega odbora za zgradbo že-
leznica Kočevje—Brod Mora-
\ ice. Zastopane so bile tudi 
vse interesirane občine. So-
glasno je bilo sklenjeno, da se 
rkcija za zgradbo, te Sloveniji 
pepotrebne železnice, krepko 
nadaljuje. 

Vagoni in lokomotive na ra-
čun vojne odškodnine. Do 6. 
avgusta smo dobili iz Nemčije 
na račun vojne odškodnine 
3349 in 2710 odprtih vagonov. 
Razen tega smo dobili 25 cis-
tern, 20 sanitetnih voz in 114 
lokomotivov. Po pogodbi z 
Nemčijo nam mora Nemčija iz-
ročiti tekom meseca februarja 
1923 1110 osebnih vagonov. 

Ovce iz Nemčije na račun 
vojne odškodnine. Pretekli 

V Št. Petru na Krasu je dne 
23. avg. pogorela velika parna 
žaga g. Jos. Medica. Zgorela 
je tudi velika zaloga lesa. V-
sled pomanjkanja vode ni bilo 
mogoče gasiti. 

— Nesrečna smrt. Lovrec Za-
vrl, psestnik v Gornjem Zalogu 
je precej poškodovan dno 29. 
julija, umrl. O njegovi smrti 
tc razširjajo najrazličnejše go-
vorice, katere bodo oblasti raz-
jasnile. 

Skrivnosten slučaj. Pri V.e-
ikih Laščah so našli ležati pod 
cozolccm neznano, poškodova-
lo, hromo žensko. Reva je bi-
a oblečena v rdeče perilo in bi-
a bosa. Nad levim očesom je 
mela kot pšenično zrno veliko, 

'1- cm dolgo zasušeno kožno od-
>rtino. Telo je polno gnojnih 

hrast. Napravila je vtis urno-
bolne ženske. Rekla je, da se 
piše Mina Hafner, stara 56 let, 
podomače *4Širne" ali "Ši-
menc" iz Stare Loke. Rekla 
je, da sta jo odpeljala iz Škof-
je Loke dva moža na zeleno po-
barvanem vozičku, v katerega 
je bila up rež en a mula. 

— Smrtna nesreča na plani-
nah. Dne 9. avg. je odšel- za-
priseženi lovec Ivan Bodlaj iz 
Zakala, ' ki je lovil na Kralje-
vem hribu pri Kamniški Bist-
rici, na planine. • Svojo pot je 
nadaljeval 10. avgusta. Ob 
5. popoldne je Bodlaj na Košut-
ni planini govoril s pastirjem 
Florijanom Martincem in od-
šel proti Mokrici. Martincu 
je rekel, da namerava trgati 
planinkCi Dne 11. avgusta so 
Bodlaja pogrešali in ker ga tu-
di 12. avgusta še ni bilo domov 

o-o ju,tro se je na vse zgodaj od-
pravila več j a družba, ki je 
mrtveca prinesla v dolino. Po-
nes n renec je 22-letni vojak 
Anton Mali, bivši tovarniški 
delavec na Javorniku. Trup-
lo so odpeljali iz Rateč na Ko-
roško Belo k pogrebu. Po-
hvalno omenjamo poveljnika 
vojaško čete, g. majorja Mar-
koviča, ki je vse potrebno os-
krbel, da se je rešitev tako hit-
ro izvršila. 
Koliko poslancev bomo volili. 
Odbor za novi volivni zakon je 
na zadnji svoji seji sklenil, da 
bo imela Slovenija 26 poslan-
cev. Na Štajerskem bodo vo-
livni okraji: 1. Brcžice: sod-
ni okraj Brežice in Sevnica; 
2. Konjice; 3. Ljutomer; 4. Ma-
ribor, levi breg; 5. mesto Mari-
bor, sodni okraj Maribor, levi 
breg, in sodni okraj Sv. Lenart; 
Maribor, desni breg, ter sodni 
okraj Slovenska Bistrica; 6. 
Mozirje (sodni okraj. • Gornji 
grad); 7. Murska Sobota (sod-
ni okraj Murska Sobota); 8. 
Dolnja Lendava (sodni okraj 
Dolnja Lendava); 9. Preval je; 
10. Ptuj (mesto Ptuj in sodni 
okraj Ptuj); II. Slovengra-
dec; 12. Celje (mesto Celje, 
sodna okraja Celje in Vran-
sko); 13. Laško; 14.'Ormož; 15. 
Šmarje. Tukaj bodo volili 15 
poslancev. Na Kranjskem, kjer 
ostanejo okrajna glavarstva 
kot volivni okraji, pa bodo vo-
lili 10 poslancev. Mesto Lju-
bljana sanja ima enega poslan-
ca. Zanimivo je to, da se je 
štgfvilo poslancev ravnalo po 
številu prebivalstva iz 1. 1910, 
ne pa od letos. To zato, da bo 
več srbskih poslancev. . 

Vseh poslancev v naši državi 
bo po novem vol i vnem zakonu 
303. Kakor že navedeno, jih 
odpade na Slovenijo 26. Na 
Hrvatsko jih odpade 68. Me-
sto Zagreb voli dva poslanca. 
Ravnctoliko tudi Belgrad. . 

teden je odpotovala v Nemčijo j so ga šli njegov brat Anton 
komisija, obstoječa iz treh čla- Bodlaj in lovski čuvaj Valentin 

5EVER0VA ZDRAVILA VZDRZUJEJO 
Z D R A V J E . V D R U Ž I N A H . 

revmafične hilro oldisate, 
če rabite 

5 EVER A'5 
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Zanesljivi liniment 

Isfofal^o vporaben je za iz vinjen je, 

<Mlioe, za otrpne losf, in ohronjelosf 

bolnih mišic fe* udov. 

CEN* JO //V 60 CENTOV 
Vprašajte V lekarnah* 

nov, da prevzame ovce na ra-
čun vojne odškodnine. Prev-
zeti ima doslej največjo parti-
jo in sicer 57 tisoč ovac. 

Okrog 18 milijonov kron iz-
gube so naredili pri vseso-
koiskem zletu v Ljubljani. Do-
sedaj je vlada dala naravnost 
2 milijona, primankljaj bo tudi 
pokrila vlada s tem, da bo ku 

Anton Hafner iz Kočevja za pila tribune za 11 primerno" ce 
kurata državne ženske kaznil 
nice v Begunje pri Lescah, in 
Anton Torkar z Vrhnike k Sv. 
Petru v Ljubljani. — Namešče-
ni so bili kot kaplani: Anton 
Kovačič v Sv. Križu pri Kos-
tanjevici, Anton Jerman v Kri-
zah pri Tržiču, Anton Božnar 
na Raki, Jožef Strah v Št. Jur-
ju pod Komom, Adolf Vračko 
za vikarja pri koleg, kapitlju 
v Nov em mestu, Kristjan Cu-
derman v Toplicah, Franc Gor-
nik na Breznici, Alojzij Strah 
v Dobropoljah, Franc Krek v 
Dragatušu, Franc Kirar v Gor-
jah, Alojzij Košmerlj v Št. Ru-
pertu, Andrej Kušlan v Horjul-
ju, Jančz Demšar v Dol. vasi, 
Janez Jenko v Koetajevici, I-
van Oražen v Hinjah, Jožef 
Kastelic na Kor. Beli, Viktor 
Perko v Višji gori, Ivan Kna-
felj v Borovnici, Alojzij Štru-
kelj v Leskovcu, Franc Kore-

no ter jih prestavila na Kosov-
fko polje, kjer se bo drugo le-
to sokolski zlet. 

Zakaj se Pucelj tako trdno 
drži? Minister Pucelj dobi-
va sedaj sledečo plačo: minis-
trsko plačo 120 kron, uradniš-
ko doklado 360 kron, posebno 
dokJado 800 kron, poslanske 
dnevnice 720 kron. Vse to 
dnevno, torej skupaj na dan 
2000 kron plače, na leto 720.000 
kron ali približno tričetrt mi-
lijona. 

Smrtna kosa. V Hrašah pri 
postojni je dne 9. avgusta u-
mrl posestnik Jakob Morel, do-
bro znan po vsej Pivki in vi-
pavski dolini. Pokojnik se je 
živo zanimal za usodo neodre-
ženih bratov v Julijski Kraji-
ni. 

Smrtna kosa. V ljubljan-
ski državni bolnici je umrl go-

Slatnar, Ivan Špin in Franc 
Uršič na planine iskat. Dne 
13. avgusta so ga našli mrtve-
ga. Ležal je za mecesnom o-
brnjeri z glavo navzdol, oprt na 
desno roko. Mrtvec je bil na 
glavi močno pobit. Pasti je 
moral 5 do 6 metrov globoko 
po zelo strmem kamenitem pla 
zu. Klobuk si je rajnik okra-
sil s planinkami. Prenesli so 
ga na pokopališče v Stranjah. 

— Smrtna nesreča v naših 
planinah. Glasovita Ponca, 
visoka nad 2000 metrov, je za 
htevala v Planinici zopet smrt-
no žrtev. Vojaki postavljajo ta 
mesec na njenih treh vrhovih 
obmejna znamenja med našo in 
italijansko državo. Svoj stan 
imajo v Ratečah, od koder ho-
dijo vsak dan na gore, kjer se 
shajajo z Italijani, da spora-
zumno zaznamujejo mejne toč-
ke. Dne 23. avg. je odšla taka 
četa v Planico in bd tu na Poli-
co. Dva sta nekoliko zaostala 
za drugimi, prišla na napačno 
pot in eden jezdrsnil po gramo-
zu. Šalil se je,'da se pelje za-
stonj, toda naenkrat je padel 
čez 150 metrov visoko steno in 
obležal mrtev. Tovariš je hi-
tel vRatece po pomoč, toda bil 
je že večer in poleg tega je se 

m*,j v ^ivv,*^, x .spod Josip Dolžan, poštni rav- deževalo, da prvi dan ni bilo 
tic v Vel Laščah, Kari Plot v natelj. Pokojnik rodom iz No-[mogoče hoditi v gorovje,' Dru-

Z A C N I T E D A N Z G O D B O 

Ta elegantna in krasna ura vas bo 
zjutraj zbudia ss vojo 9ladko in mi-
lodonečo godbo, da boste lahko ved-
no dobre volje vstali. 

To uro tudi lahko navijate, da vam 
bo igrala v zabavo kadar hočete. Ima 
več glasov, je iz trdega materijala, le-
o izdelana in v barvah okrašena. Ura 
teže tudi natančen čas; ako jo osta-
vite na kako omaro, "mantel piece" 
ali kako mizo, b oto delalo kras v 
sobi. Ura meri 10 in pol palcev vi-
šine in 10 palcev širine. 

To uro ponujamo samo za nekaj 
časa za $.00. Ne riskirate ničesar. Po-
šljite nam $1.00 naplačalia (depozi-
ta), nakar vam jo po pošti dopošlje-
njo; ostanek $7.00 plačate ko vam jo 
poštar v hišo prinese. Ne odlašajte! 
Pišite še danes. Pri naročilih izven 
Združenih držav je treba denar vna-
prej poslati. 

W E S T E R N S A L E S C O M P A N Y 

2136 W . Chicago Ave. 

Dept. G 200 

Chicago, 111. 

Ne pošiljajte denarja! 
Ne mislite, da je to kaka izvanredna razprodaja čevljev. — Niti cen-

ta vam ni treba poslati*. — Izpolnite samo doljni kupon in ga pošljite 
nam. boste čevlje prejeli jih dobro preglejte; obujte jih, da 
se prepričate, kako udobno vam pristajajo. 

Ce boste potem mislili, da ni to v resnici lepa priložnost in veli-
kanska razprodaja, vrnite nam čevlje nazaj; niti centa ne boste izgu-
bili. Izpolnite kupon in nam ga še danes pošljite, dokler je ta raz-
prodaja v veljavi. 

Te čevlje lahko nosite v najslabšem vremenu za delo. Zalegli vam 
bodo za dva druga para. Narejeni so po znanih Blucherjevih kopitih; 
usnje je ustrojeno na poseben način, vsled česar je mehko in prikla-
dno za noge. Podplati so močni, tako tudi pete. Velik, širok jezik 
brani dohod blata in vode k nogi. Tudi gornji del usnja na teh čev-
ljih je močan, da ga voda ne premoči. V zalogi imamo velikosti od 
št. 6 do 12. Naročite št. 941 še danes! 

POŠLJJITE K U P O N . Ne pošiljaj-
te nobenega centa, dokler čevljev ne 
prejmete; ^otem plačate pismonoši 
samo $3.65. Aka niste s čevlji zado-
voljni, vrnite jih nazaj, pa vam vaš 
denar takoj povrnemo. 

Ne 
pošiljajte 
denarja! 

Standard Sales Co., DePt. Sl-11 
2656 W . North Ave., Chicago, 111. 

Pošljite mi par čevljev za delo št. 
941. Plačal bom zanje $3.65 in ne 
več, ko jih dobim, če mi ne bodo 
ugajali, vain jih pošljem nazaj, na 
kar mi boste moj denar povrnili. 

Velikost čevljev 

Pozor krajevna društva K. S. 
K. Jednote! 

V vašo lastno korist vas opozarjamo na sledečo važ-
no stvar: 

Ali ni boljše imeti denar tudi varno naložen po 5 
odstot, 5V& odstot, 6 odstot. in še več odstot. obresti, ka-
kor samo po 3 odstot ali 4 odstot? Razlika pri tem na 
leto je velika. Ako imate torej le par sto dol. društve-
nega denarja na razpolago, naložite ga v zanesljive 
mestne, okrajne ali državne bonde, ki Vam donašajo več 
obresti. V slučaju nujnosti, bonde lahko vedno prodate. 

Mi imamo na prodaj raznovrstne bonde in vrednost-
ne papirje. Skoro vse bonde, katere lastuje K. S. K. J. 
smo tej podp. organizaciji mi prodali. Delujemo pošte-
no in solidno. Pišite nam v slovenskem jeziku za pojas-
nilo. 

A. C. ALLYN & Co. 
71 W. MONROE ST., CHICAGO, ILL. 

Slovanski Informacijski 
Urad. 

(SLAVIC INFORMATION BUREAU) 
503 B A L T I C B U I L D I N G , W A S H I N G T O N , D. C. 

Izvršuje sledeča dela: Daje z veseljem navodila našim izseljencem 
kako zamorejo brezplačno dobiti od 1(M) do 400 akrov državne zemlje. 
Pošilja denar v vse dele Evrope, osobito v Jugoslavijo in Čehoslova-
kijo na najbolj hiter in najbolj zanesljiv način. —Pomaga pri Pridobi-
vanju patentov na razne iznajdbe v tukajšnjem državnem patentnem 
uradu. —i Bivšim avstrijskim podanikom pomaga pri pridobitvi zem-
ljiške in osebne lastnine, kamero ima še vedno varuh tujega premože-
nja (Alien Property Custodian) v svoji oskrbi. —; V zapuščinskih za-
devah pomaga iztirjati zapuščino pokojnih, da isto dobijo dediči v 
roke. Prestavlja raznovrstne listine iz vseh slovanskih jezikov na 
angleško in naobratno. Gre na roke izumiteljem pri prodaji patentov. 
Pomaga iskati pogrešane osebe. 

Bodite previdni z denarjem! 
Nalagajte ga v zanesljive banke! 

Bolj kakor kdaj preje, je tedaj potreben ta opomin, kajti T*led 
večje množine denarja med ljudstvom delajo »pekulantje velik« do-
oičke z onimi, ki jim gredo na limanice. 

Nas denarni zarod je zanesljiv in poznan med narodom po troji 
aljudni in hitri postrežbi 

Mi plačujemo na hranilno ulogo 

po 3 odst. 
ki jih pripiiemo k g lamid 
ako jih ne dvignete. 

Naš« banka je pod nasorat-
rom vlad« Zdroienfij drifor te 
članica federalnega resen*!*, 
ga sistema. 

Pri pošiljanju denarja r Ju-
goslavijo bodite preridni 
Brezvestni mesetarji nastavl-
ja jo sedaj kronam visoke ce-
ne, ker sc hočejo okoristiti s 

, nevednostjo ljudstva. 
Povprašajte nas za nasvet in cene, kadar 2elite poslati denar v 

staro domovino I 
Ako imate doma Liberty Bonde, izpostavljene nevarnostim og-

nja in tatov, prinesite jih k nam ter Vam ji bodemo shranili brezplatn« 

THE JOLIET NATIONAL BANK 
JOLIET, ILLINOIS 

Kapital $150,000.00 - Prebitek $360,000.00 



. P. Čehov: 
V brivnici. 

Zgodaj zjutraj./ Ni še se-
dem ura, toda Makar Kuzmič 
Bljestkin je svojo brivnico že 
odprl. Lastnik, mlad mož, 
star približno triindvajset let, 
neumit, v povaljani, a gizdalin-
ski obleki, se bavi s pospravlja-
njem sobe. Pravzaprav tu ni 
mnogo, kar bi se dalo pospra-
viti, a 011 se je pri tem opravku 
vendar spotil. Tu brise s cun-
jo, tam praska s prstom, tu zo-
pet najde stenico in jo pomete 
s stene. 

Brivnica je majhna, ozka, ne-
čista. Tapete, s katerimi so 
lepljene stene, spominjajo na 
obledelo vozniško bluzo. Med 
obema motnima, krmežljivima 
oknoma 9e nahajajo ozka, škri-
pajoča, borna vratca in nad 
njim z volkom prevleičen zvon-
ček, ki krčevito in kar sam od 
sebe pozvanja. Ako si pogle-
dal na zrcalo, ki je viselo na 
steni, ti je spačilo obraz v vse 
strani na najbolj krvoločen na-
čin. Pred tem ogledalom se 
brije in striže. Na mizici, ki 
je prav t ako neumita in umaza-
na, kakor Makar Kuzmic sam, 
leži vse orodje: glavnik, škar-
je, britve, pomada v šibekali za 
kopejko, puder za kopejko, ze-
lo zredčena kolonjska voda za 
kopejko. Da, vsa brivnica ni 
več vredna nego petnajst ko-
pejk. 

Nad vratmi se je oglasil stok 
bolnega zvončka in v brivnico 
je stopil že starejši mož v stro-
jcnem kožuhu in klobučevina-
stih čevljih. Glavo in vrat je 
imel zavit v ženski šal. 

To je bil Erast Ivanič Jago-
dov, krstni boter Makarja Kuz-
miča. Preje je bil nameščen 
kot paznik pri konzistoriju, se-
daj pa stanuje ob 11 Rdečem ri-
bniku" in se bavi s ključavni-
čarstvom. 

14 Dobro jutro, ljubi Makar, 
moj najdražji sinček!" je de-
jal Mak ar ju Kuzmiču, ki je z 
največjo vnemo popravljal in 
čistil sobo. 

Poljubila sta se. Jagodov 
je zmotal šal z glave in se po-
križal. 

44Kako je to daleč," je dejal 
hrkaje. 4'To ni šala: od 
"Rdečega ribnika" do Kaluš-
kili vrat." 

"Kako se Vam kaj godil" 
"Slabo, dragi dečko. Imel 

sem tifus." 
"Česa ne poveste! Tifus?" 
"Da, tifus. Mosec dni sem 

ležal; misli sem, da umrem. De-
jali so me že v sveto olje. Se-
daj mi izpadajo lasje. Zdrav-
nik mi je priporočal, naj si jih 
postrižem. Pravi, da zraste-
jo novi močnejši lasje. No, 
mislil sem si, pojdi k Makarju. 
Namesto li komu drugemu, že 
raje k sorodniku. Najprej na-
pravi bolje, drugič pa ne vza-
me denarja. Sicer je nekam 
daleč, to je res a nič ne de. Maj-
hen izprehod." 

"To Vam storim z veseljem. 
Prosim, semkaj ! " 

Makar Kuzmič se je poklonil 
in pokazal na stol. Jagodov 
je sedel, se opazoval v ogledalu 
in je bil s tem, kar je videl, oči-
vidno zadovoljen. Zrcalo mu 
je kazalo zmaličeno spako s šo-
bo Kalmika, topim, širokim no-
som in z očrni, stoječimi na če-
lu. Makar Kuzmic je ogrnil 
svojemu gostu preko pleč bel 
prt z rumenimi madeži in je 
prijel v roke cvileČe škarje. 

"Ostriženi Vas čisto na krat-
ko, čisto golo!" je rekel. 

"Seveda. Glava mora biti, 
kakor bi jo w>sil Tatar, kakor 
topovska krogla. Bodo po-
tem tem bolj rasti i lasje." 

"Kako se godi gosj^ej teti? 
"No, že gre; živi se tako in 

tako. Zadnjič je prinesla ma-
jorjevi gospe j sinčka. Za to 
je dobila rubelj." 

4 4 Tako, tako ! Rubelj! Dr-
žite malo uho!" 

"Lepo, lepo ! v Samo "he*V 
reži me, pazi dobro ! \Av, to 

boli! Ti me vlečeš za lase." 
"O, nič ne de ! Temu se pri 

našem poslu ne moremo izogni-
ti. Kako pa gre Ani Erastov-
ni?" 

'4Moji hčeri? No, prav do-
bro; prav vesela in živahna je. 
Prejšnji teden, v sredo, smo jo 
zaročili s Šejkinom. Zakaj ni-
si prišel k nam?" 

Škarje so prejenjale škrtati. 
Makar Kuzmič je spustil roke 
ob boke in prestrašeno vprašal: 

"Koga ste zaročili?" 
"Ano." 
"Pa kako? S kom?" 
" S Prokofijem Petrovičem 

Šejkinom. Njegova teta je o-
skrbnica v Zlatoustenjski ulici. 
Zelo vrla ženska. Seveda se 
vsi veselimo in zahvaljujemo 
Boga. Čez osem dni bo poro-
ka. Pridi vendar, se bomo i-
meaiitno imeli!" 

"Toda kako je to mogoče, E-
rast Ivanič?" je vprašal Ma-
kar Kuzmič. Popolnoma je 
pobledel in je razburjeno vzmi-
gaval z rameni. "Kako je le 
to mogoče ? To to vendar 
ne more biti! Ana Erastovna 
je vendar.... imel sem vendar 

čutil sem do nje nagnje-
nje; imel sem namene. Kako 
se je to zgodilo?" 

4'No, čisto preprosto. Od-
ločili smo se in jo zaročili. On 
je vrl človek." 

44Imel sem namene," je de-
jal Makar Kuzmič. 4 4 To ven-
dar ne more biti, Erast Ivanič! 
Jaz jaz sem ji ponudil svo-
je srce In teta mi je ven-
dar tudi obljubila Spošto-
val sem Vas vedno kot rodnega 
očeta vedno Vas zastonj 
strižem. Vodno sem Vam sto-
ril, kar ste želeli, in ko je moj 
ljufbljeni oče umrl, ste dobili od 
mene zofo in v gotovini deset 
rubljev in mi jih niste vrnili. 
Spomnite se vendar!" 

44Kako naj se ne spomnim? 
Gotovo! Toda kakšen snubec 
pa si, Makar? Ali sploh pri-
hajač v poštev kot snubec ? Ni-
maš denarja, nimaš uradne slu-
žbe, le ubogo obrt " 

"Šejkin je gotovo bogat?" 
"Šejkin je član delavske za-

druge. Ima kavcijo tisoč pet-
sto rubljev. To je že nekaj, 
dragi moj. . . . Naj govoričiva 
tu, kar hočeva, stvar je dogovo-
rjena. Ne moreva je razvelja-
viti, ljubi Makar. Poišči si 
I !rug(/(eve^e! Toliko dekJi 
let je na svetu! No, striži 
vendar! Kaj stojiš tu?" 

Makar Kuzmič je molčal in 
stal, ne da bi se ganil. Potem 
je izvlekel majhen robec in jel 
jokati. 

44No, kaj takega!" ga je to-
lažil Ernest Ivanič.' 4 4 Ne bo-
di žalosten! Poglejte vendar! 
Ihti tu ta človek kakor ženske! 
Ostriži najprej mojo glavo in 
potem jokaj. Vzemi škarje!" 

Makar Kuzmič je vzel škar-
je, jih nekaj časa brezmiselno 
gledal in jih položil na mizo. 
Roke so se mu tresle. # 

44Ne morem!" je dejal. 44Se-
daj ne morem; nimam moči! 
Jaz neisrečni človek! In tudi 
ona je nesrečna! Ljubila sva 
se in se zavezala, in sedaj so 
naju ločili ljudje brez srca. Poj-
dite, Erast Ivanič! Ne morem 
Vas videti." 

4 4 Potem pridem zopet jutri, 
ljubi Makar. Postrižeš mi ju-
tri ostale lase." 

"Dobro!" ' 
"Le pomiri se! Jutri pri-

dem k tebi, jutri zgodaj!" 
Glava Erasta Ivaniča je bila 

do polovice ostrižena popolno-
ma na golo, tako da je izgledal 
kakor kaznjenec. Ni bilo sicer 
prijetno, nositi tako glavo, toda 
dalo se ni nič napraviti. Za-
vil si. je glavo v šal in zapustil 
brivnico. Ko je bil Makar 
Kuzmic sam, je sedel in tiho 
jokal dalje. 

Drugi dan zgodaj zjutraj je 
zopet prišel Erast Ivanič. 

" S čim Vam ; naj.postre-j 
igteW -ga: je vprašal t Makar j 
KnzniiČ hladno. ' ' 1 

44 Ostriži me do konca, djubif 

Makar, pol glave še ni ostriže-
ne!" 

44Prosim, najprej denar! Za-
stonj ne strižem." 

Erast Ivanič je odšel, ne da 
be črhnil besedo, in jo nosil 
odselej pol glave cesto ostriže-
ne, na drugi polovici pa dolge 
lase/ Da bi si strigel lase za 
denar, to smatra za zapravlji-
vost. Sedaj čaka, da mu zras-
tejo Jasje tudi na ostriženi po-
lovici glave. S to pri češko se 
je zabaval tudi na poroki svoje 
hčere. 

| Zabavni kotiček, | 
Posledice prohibicije. 

A:—"Cul sem, da so v trgu, 
kjer živi tvoj brat John zad-
njič glasovali za popolno pro-
hibicijo: Ali so res tam do ce-
la suhi?" 

.B:—44Da, pa še kako! Da-
nes sem prejel od brata pismo. 
Pomisli kako sušo in žejo mora 
revež trpeti. Znamka na pis-
mu ni bila prilepljena, ampak 
samo pritrjena z malo iglo!" 

V letovišču. 
Gost: 44Koliko stane pri vas 

ena kopelj?" 
Hotelir: "300 kron." 
Gost: "To je pa veliko. Pri 

vas morate biti pa v resnici vsi 
umazani in neznažni." 

Poredna hčerka. 
Mati: "Pojdi sem Tilka! Jaz 

ti pokažem in te naučim obleko 
tako trgati. Poglej, kako si 
zopet raztrgana! 

Tilka: "Mama, meni že ni 
treba tega učiti, ker sem tega 
že vajena 1" 

Slab poklic. 
Oče sinu: "Danes si že 16. 

let star; treba se ti bo obrniti 
za kakim poklicom. Kaj pa 
misliš postati?" 

Sin: 44To kar ste vi." 
i Oče: Oprimi se rajši kaj bolj-
šega in bolj pametnega." 

Med hribolazci. 
Prvi hribolazec: Torej ste 

bili Vi tudi že na Triglavu? 
Kaj se Vam je ondi najbolj do-
padlo? 

Dru'̂ i hribolazec: 44Krasna 
hčerka lastnika planinske ko-
če." , 
V posredovalnici za ženitev. 
Priletna vdova: 44Jaz bi se 

sedaj najrajši poročila s kakim 
uglednim in slavnim možem." 

— Počakajte malo da preis-
čem slike. Zdi se mi, da imam 
tudi nekaj takega v zalogi." 

Dvoumno. 
A:—44Od česa pa pravzaprav 

živiš, ko že no delaš več let?" 
B:—44Od velikega kosa žele-

za, ki mi je v tovarni na glavo 
padel, Moja odškodnina nam-
reč še ni potekla." 

Oj, ta mladina. 
Mati, svoji 18 letni hčerki: 

4 4 Anica, povem ti, da svojega 
sedanjega izvoljenca ne smeš 
nikdar poljubiti. Zdravniki za-
trjujejo* da je poljubovanje 
škodljivo zdravju. 

Anica:44Nič se ne bojim. Moj 
sedanji fant je korporal pri sa-
nitejcih." 

Dober zagovor. 
Sodnik, obtožencu: 44Vi se 

torej izgovarjate, da ste zadnjo 
tatvino izvršili v pijanosti in 
duševni zmedenosti. Kako za-
morete ta svoj zagovor uteme-
ljiti in dokazati?" 

Obtoženec: 44Zato, }cer nisem 
pravočasno pred policajem 
zbežal." 

Nepravi odgovor. 
Zaljubljenec: "Gospodična! 

do 7. novembra, ko bo novi še- slugi sta navadna avstrijskega 

ii 

rif izvoljen." 
V gostilni. 

Gost: 44Dajte mi čašo pive. 
Natakar: 4<Dobre ali navad-

ne? Ali jo želite zopet na kre-
do?" 

Gost: "Ni Vam treba tega 
dolga nikamor pisati, ker vam 
bom zvečer vse skupaj plačal." 

Natakar: *4 Pridite zvečer, 
ker sedaj nam je ravno dobre-
ga piva zmanjkalo." 

Sreča v nesreči. 
"Ali veš, da se je pri Mesar-

jevi družini pojavila nalezlji-
va bolezen in da ne sme vsled 
tega nihče iz hiše in ne v hi-
šo?" 

— "Pač sreča v nesreči za 
sitno mesarico. " Zdaj bo mora-
la njena nova kuharica saj še 
par tednov v službi ostati." 

Na deželi. 
Profesor naravoslovja last-

niku letovišča: 44 Ali je v tej 
bližini dosti metuljev, liroščev, 
črvov, kač, žab in slične go-
lazni?" 

Lastnik: "Baš letos je slaba 
letina za to." 

Profesor: 44Potem ne osta-
nem pri vas." 

V šoli. 
Učiteljica: "Včeraj sem ku-

pila v prodajalni par čevljev za 
$5.00; par rokavic za $2.00 in 
par nogavic za 75c. Blagajni-
ku sem dala bankovec za $10, 
koliko drobiža sem dobila na-
zaj?" 

Mali Jožek: 4 4Čemu niste is-
tega takoj prešteli?" 

Nesrečna številka. 
Trgovec: 44Danes je že dva-

najstič, ko vas tirjam da mi 
plavate zaostali račun. Menda 
mi ne bo treba še enkrat zato 
na vaš dom hoditi?" 

Dolžnik: 44Prav imate in ne 
pridite več, kajti 13 je nesreč-
na številka/ Lahko se meni, ali 
Vam pripeti kaj hudega." • 

Napačno razumela, 
t Bogata gospa s svojo, že pri-
petilo hčerko pri modistinji: 
4 4 Pokažite mi kak lep klobuk 
za mojo edino hčer." 

Modistinja: 44Jaz mislim, da 
bi ji kak mornar,(klobuk) lepo 
pri stoj al?" 

Gospa: "Ne žalite me s ta-
kim izrazom. Za vas bi bil 
morda pa kak dragonec umes-
ten?" 

Prevara. 
P r i j a t e l j novoporočcncu: 

44Čul sem, da ste dobili veliko 
zlatih poročnih daril? Iskreno 
vam čestitam. 

Novoporočenc: 44 Sprva sem 
mislil ista shraniti v banki v 
kaki varnostni skrinjici. Zdaj 
ko sem pa vse natančno pregle-
dal pa vidim veliko razliko. — 
Stvari bom zložil v kak star 
zaboj in shranil v kleti. 

Posledice igre. 
Mati: "Peterček, čemu se dr-

žiš tako žalostno in čepiš tu 
pred hišo?" 

Peterček: 4 'Nimam več ni-
kogar, da bi se ž njim igral. 

Mati: 44Idi k sosedovemu 
Pavletu pa bosta zopet žogo 
metala." 

Peterček: "Pavle je še zdaj 
v postelji, ker sva se včeraj 
malo zlasala." 

duha: Prvi, Scherscherko 
(kakor se piše), preje jugoslo-
vanski podanik, je op tiral za 
Avstrijo, ko je bil od g. Budi-
savljeviča za slugo sprejet; 
drugi Swoboda, zna samo v u-
radu slovenski, ne pa doma. 
Njegova otroka sta seveda 
Nemca ,ter oba člana nemškega 
telovadnega društva. Kako 
naši hrabri upokojenci uradu-
jejo, si lahko predstavljae in 
da bi dva pošteno plačana u-
radnika lahko to naredila, kar 
jih sedaj devet opravlja, je tu-
di gotovo, kakor mi je en urad-
nik zagotovil. Nehote se v-
prašaš, čemu potem tak velik 
štab uradnikov?" Stvar je ze-
lo enostavna: Prvič plača g. 
BudisavJjevič <tako {nesramno 
nizke plače, da uradniki niti za 
prehrano nimajo (okrog 124 di-
narjev mesečno), ker si misli, 
saj imam skoro samp penzijo-
niste, ki dobijo še lepe avst-
rijski penzije, pa bo že šlo! 
Da pa ostali štirje jugoslovan-
ski uradniki ne dobe pokojni-
ne, od same plače pa tudi ne 
morejo živeti, tega pa ne pre-
misli. Kaj mu to mar, ako do-
bi le on sam vsak mesec svo-
je milijone! Drugič pa mu je 
reprezentanca nad vse in koli-
ko več nastavljencev ima, tem 
več predstavlja in tem bolj su-
genira ministrstvu zunanjih za-
dev v Bclgradu in tukajšnjim 
oblastim, kako važno mesto za-
vzema, ko potrebuje toliko u-
radnikov. A to ga ne ovira, 
da prosi pri ravnateljstvu cest-
ne železnice brezplačne vožnje 
zase in za svojega sina! Rav-
no tako tudi ne plačuje uradni-
kom prispevka za bolniško bla-
gajno, kakortudi jim ne da za-
služenega dopusta. Pozimi je 
pač |)ridno svojo sobo kuril, a 
uradniki so morali zmrzevati, 
ker je oddajal premog, katere-
ga je na državni račun za kon-
zularne prostore dobil, svojim 
znancem. 

Znano jo med Slovenci v 
Gradcu, da se ne smeš obrniti 
na konzula, ako potrebuješ ka-
kega pojaJsnila. Po dolgem ča-
kanju boš izvedel, da g. Budi-
savljevič sam nič ne ve. Za-
dnjič sem hotel poslati neko 
vlogo službenim potom v Bel-
grad. A g. konzul je ni spre-

0 JUGOSLOVANSKEM KON-
ZULATU V GRADCU. 

Naš g. generalni konzul Vla-
dimir Budisavljevič ima poseb-
no ljubezen do staro-avstrijs-
kih penzijonistov. Nastavil 
je sledeče avstrijske upokojen-
ce: Papesch (prej policijski vi-
šji svetnik v Gradcu), Leski 
(ki se je vedno potegoval za 

jel, ker gotovo ne ve, kaj se 
pravi 4«službenim potom" in 
moral sem privatno odposlati. 
Naš konzulat je pač samo na-
vadni urad za izda van je potnih 
listov. Od zastopstva intere-
sov jugoslovanskih podanikov 
ni niti govora, čemu nam je po-
tem konzularno zastopništvo z 
generalnim konzulom na čelu? 
Posten konzul bi imel sicer tu-' 
kaj dosti posla. 

Uverjeni smo, da bi se obrni-
la vsa stvar takoj na bolje, ko 
bi dobili slovenskega konzula, 
ki bi nas razumel in bi nam go-
tovo tudi na roko šel. — 

Resnicoljub. 

Jugoslovanom iz 
Chisholma in 

okolice 
Ta banka vam uljudno pri-

poroča, da bi vse vaše bančne 
posle nam poverili ker:— 

To je velika in varna banka, 
s skupnim premoženjem nad 
$1,600,000.00. 

To je prikladna banka. Nasi 
vložniki so naši prijatelji. Mi 
smo vedno z veseljem priprav-
ljeni, da jim pomagamo ne sa-
mo v bančnih zadevah, ampak 
vsepovsod, kjer bi jim morda 
naša skušnja in nasvet kaj ko-
ristila. 

Vaš rojak J. Osbolt je pri 
nas kot uradnik zaposljen.. O-
brnite se nanj, ker vam bo sel 
vedno rad na roke. 

Vedno ko imate kako banko 
v mislih, obrnite se na 

First National Bank 
OHISHOLM, MINN. 

NAZNANILO IN PRIPO-
ROČILO 

Cenj. občinstvu v Jolietu in 
ikolici naznanjava, da sva odr 
prla novo 

trgovino z grocerijo, 
ter z vsem, v to vrsto spadajo-
čim blagom. Prodajava bla-
go po najnižjih cenah. Po-
strežba točna. 

Se Vam toplo priporočava 
Goiobitch & Golik 

Cor. Hickory & Marble St. 
Telefon 4555 Joliet, HI. 

POŠILJAMO DENAR 
v Jugoslavijo, Avstrijo, Italijo in Julijsko Benečijo hitro, 

zanesljivo in po najnižjem dnevnem kurzu. 
VSAKA POŠILJATEV JAMČENA. 

Pošiljatelju pošljemo pobotnico za prejeti denar, ki jo je 
lastnoročno podpisal prejemnik, ko je dobil denar v roke. 

Danes pošljemo denar po sledečih cenah: 
1000 kron za . . . .$4.00 100 lir za . . . .$6.00 

AMERIEANSKI SLOVENEC, 
1006 N. Chicago St. Joliet, Illinois. 

Tu klečim na tleli pred Vami in Nemce," ko je bil še v Ljubljani 
l ^ J Z T J T ^ S V o j° o d !° : nastavljen)', Oberstleutnant" resnici Eoker.t (ki ne zna ne slovenski, čilno besedo ce me 
ljubite, ali ne?" 

Gospodična: 44Kako se Vam 
kaj dopadejo moje pete novih 
evljev 

Pogovor na cesti. 
Frank sreča svojega prijate-

lja Jolma Bxoadwayu v Jo-

P ĝčsea ze kaj 
kuhal-? p-'"'4/ Še', rire. Čakam 

ne hrvatski), Urdili (kojega 
hčer je uradnica tukajšnjega i-
talijanskega(!) konzulata) in 
Jus«ti. Razun teh uradnikov, 
ki so vsi avstrijski podaniki, so 
nastavljeni t še štirje jugoslo-
vanski, med njimi univ. med. 

^ J p v ^ i ^ l e W ; ki Tvingira' k-'.'V 
" 'tilagajnLk'(1). '. I\je' drugod- bi 

bilo •• to pač nemogoče. r Tudi 

P. & L. AVTOMATIČNI SAMOKRES. 
Ali ste-že imeli kdaj lepšo 

priliko, kupiti tako fin ter 
krasen samokres za tako niz-
ko ceno-kot tega? Te vrste 
samokres se je rabilo v fran-
coski in italijanski armadi te-
kom minule evroske vojne in 
se jih je spoznalo za. najbolj 
praktične. Narejeni so iz naj-
boljšega jekla za 6 strelov; 
so višnjevkasti, ali poniklja-

sti 22 32 m 38 kalibra. Navadna cena je bila $17.00. Ker se nam je posre-
čilo kupiti jih primerno število, preostalega od nekega večjega naročila, vam 
svetujemo, da ta samokres takoj naročite, ker sedaj ga dobite se 
ceni $5.75. Pošljite nam samo za 35c v markah za poštnino, ostanek boste 
pa lahko plačali, ko blago prejmete. Ako ne boste s tem samokresom zado-
voljni, vrnite nam ga, nakar vam bomo takoj plačani znesek do zadnjega 
centa vrnili. Pišite še danes! 

WESTERN ARMS COMPANY, 
Dept. G. 29. Chicago, 111. 2136 W . Chicago Ave. 

Imamo ravno to, kar 
ste iskali. 

Ekstrakt za RUM, BOROVICKO, KIM-
LOVEC VISKO (RŽENO) IN TOR-
KOLY SLIVOVKO. 

P 0 — naročilo danes, nakar vam bomo poslali najboljše vrste in 
najbolj čiste ekstrakte. _ 1 steklenica dovolj za 2 galona tekočine 
5 steklenic vsakovrstnega ekstrakta 
10 stcklenic vsakovrstnega ekstrakta 

Zavarovalnina in poštnina znaša se lSc posebej. 
Z X pošiljamo na ieljo ^ C. a a , ah po ovzetju. 

'< MUTUAL FLAVOR COMPANY 
M U U Dept. K. L. Pittsburgh, Pa. 

$ 1.35 
5.50 

10.50 

P. O. Box 997 
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Doma in v svetu. H J 
Spisal Zvoran Zvoranov. | 

(Nadaljevanje.) jdrhtečdm glasom in mu dala br-
A tedaj so se nenadoma dvi- zojavko. « 

gnile puške,, zaskrtale, kratko Nataknil si je velike naocni 
se je m povelje, zabliskalo 

strel je počiL 
"Jezus, Marija ! " je vzklik-

nil na Tonetovi strani France 
in se zgrudil na tla. 

Tuintam je kdo zakrilil z ro-
kami in omahnil mrtev ali ra-
njeni na tlak, gosta množica pa 
jc v blazni grozi drvela nazaj. 

Med krikom in šumom se je 
sklanjal Tone bled in prestra-
šen k prijatelju, ki je tiščal ro-
ko na prsi, kjer mu je iz male 
rane tekla kri. 

"Pozdravi — mater — Ani-
co — in vse! — Do smrti — so 
— me O moj Bog! — " je 
šepetal France s težavo v pred-
sledkih, potem pa zaprl oči in 
glava mu je počasi omahnila 
nazaj.... 

VI. 
V Zapolju je tisti dan že vse 

vedelo, da je v Trstu strašna 
vojska. 

Brumnov Tine, ki je bil pri-
šel s Tončkovim Janezom do-
mov, je pravil vsakemu člove-
ku, ki ga je srečal in hotel po-
slušati, grozne stvari o bojih in 
pretepih med delavci in voja-
štvom po tržaških ulicah. 

"Kakor mravelj je ljudi po 
ulicah, v Črnih gostih procesi-
jah divjajo po mestu; vse, kar 
se da razbiti, so že razbili in 
pokončali," je pripovedoval 
strmečim Zapolčanom. "Po-
licaje so nagnali s kamenjem, 
da so morali s sabljo v rokah 
bežati. Zdaj stoje vojaki po 
trgih in cestah z nabasanimi 
puškami in nasajenimi bajone-
ti streljajo vsak čas v ljudi in 
jih pode med hišami, da cepa-
jo na tla kakor muhe na jesen 
ob prvem hladu - Kri te-
če v potokih, vse hiše poško-
dovane, vsa okna razbita, sve-
tilke pokončane — tak je Trst 
te dni, pa ne dam pipe tobaka 
zanj in za vse njegovo bogast-
vo ! " 

"Kako pa ti vse to ve T" ga 
je vprašal kak neveren Tomaž. 

"Kako! Kako! Saj sem 
bil sam zraven, ko so vojaki 

streljali v tiste razbojnike. St-
rašno je počilo in črn oblak di-
ma je vse zavil, da nisem videl 
pred pred daleic pred nosom. 
Ko se je razkadilo, so pa leža-
li ljudje na kupih po tleh, dru-
gi so pa bežali!" 

"Kako pa, da niso tebe ust-
relili!" je vprašal kdo. 

"Saj me niso mogli! Stal 
sem za zidom velike palače, 
kjer Judje denar štejejo, in ku-
kal za voglom, kako se zgrabi-
jo delavci in vojaki, ko pridejo 
skupaj. Ko sem pa videl, ka-
ko se je vse zgodilo, ko je zadi-
šalo po smodniku In sem slišal 
brenčati krogle okoli sebe, sem 
jo kar pobrisal domov!" 

Ljudje so se čudili in majali 
z glavami. 

Strmčevka je prišla zvečer v-
prašat v skrbeh k Brumnovim, 
ali ve Tine kaj v Francetu, a 
on ji ni vedel drugega poveda-
ti, kakor da ga je živega in zd-
ravega pustil v Trstu. 

Drugi dan je bila nedelja. 
Pri Strmčevih sta bili v hi-

ši gospodarja in Brumnova Mi-
ci, ki je bila prišla z njo od pr-
ve maše in pripovedovala, kake 
grozne stvari se gode po Trstu. 

Tedaj je vstopil poštni sel iz 
bližnjega trga, pozdravil in po-
molil Strmčevki zavit list: "Tu 
je za vas telegram — mislim, 
da iz Trsta!" 

"Telegram iz Trsta!" je vz-
kliknila ona in s tresočo roko 
posegla po listu. 

"Jej jej Da le ni kaj 
hudega!" je tarnala Mica. 

"Prosim, preberite vi in mi 
povejte, kaj je! Zdaj mi vse 
miglja pred očmi od strahu!" 
j« zaprosila Strmčevka sela z 

ke, počasi odprl brzojavko, jo 
razgrnil in tiho prebral. 

"Kaj je?" je vprašala Strm-
čevka trepetaje. 

"Ne ustrašite se,preveč,*' je 
dê jal pismonoša in jo pogledal 
črez naočnike s svojimi sivimi, 
blagohotnimi očmi. Revež ni 
vedel, kako naj začne, da bi 
Strmčevke preveč ne prestrašil. 
Odkašljaval se je, potegnil ve-
lik robec iz žepa in se brisal po 
obrazu, dasi ni bilo kapljice po-
tu na njem. 

Strmčevka je koprnela od 
strahu in negotovosti. 

"Tako je pisano v tem li-
stu!" je počasi pričel pismono-
ša. "Franceta je zadela po 
esreči vojaška krogla. V bol-

nišnici je. Če ga hočete še vi-
deti živega, pridite takoj v 
Trst!" 

"Jezus Marija! " je 
kriknila Strmčevka, še prodno 
jc vse prebral, in omahnila na-
zaj. 

K sreči jo je Mica prestreg-
la, da ni padla na tla. 

"Slabo ji je. Vode!" 
Pismonoša je vzel korec vo-

de iz škafa, Mica jo je močila 
po čelu in po sencih, črez par 
hipov se je Strmčevka vbudila 
iz nezavesti in se spustila v pre-
resljiv jok. 

"Oh Francelj, kaj ti je bilo 
treba hoditi v Trst.! Ti moj 
ubogi, nesrečni sin — nikdar 
več te ne boni videla živega!... 
Oh, Francelj, Francelj!" je kli-
cala jokaje. 

Zaman sta jo tolažila pismo-
noša in Mica. 

Tedaj je prišel Strmec, ki je 

stu, naj pridemo" v Trst, če ga 
hočemo videti še živega. Mor-
da še ozdravi!" je menila ona 
in iskrica upanja se je vzbudi-
la v njenem srcu. 

"Bog ve? " j e dvomil on. 
"Jaz bi šla še danes v Trst, 

če bi bilo mogoče!" 
"Kar takoj se napravi in idi! 

Vzemi v skrinji, kolikor hočeŠ 
denarja! Naj gre tudi vse 
premoženje, samo da bi še kdaj 
videl Franceta živega!" je si-
lil Strmec. 

"Ob enajstih gre vlak, se mi 
zdi. Kar. napravim se 
Sitno ti bo, ko me ne bo do-
ma!" je govorila Strmčevka. 

"Nikar ne skrbi zame! Že 
prestanem. Kar napravit se 
idi, jaz pa grem Brlincku uka-
zat, naj napreže kobilo, da te 
popelje v trg na kolodvor, da 
prideš še o pravem času!" jo 
jo silil Strmec in hitel k sosedu 
povedat, naj napravi voz. 

Še tisto dopoldne se je Strm-
čevka odpeljala v Trst 

t 

Po vasi se je kakor blisk raz-
nesla vest, da je Strmč^vega 
Franceta zadela v Trstu vojaš-
ka krogla in da je morda že mr-
tev. 

"Eh, kdor ne uboga, ga te-
p£ nadloga!" so dejali nekate-
ri. 

Drugi so ga pa zagovarjali in 
izvračali vso krivdo na očeta, 
ki mu zavoljo skoposti ni pus-
til, da Ki se bil oženil po svoji 
volji, in ga zapodil od doma. 

In prišla je ta vest o France-
tovi nesreči tudi k Strugarjevi 
Anici in pretresla dekle do dna 
duše. 

V veliki"žalosti je prejokala 
vse popoldne in ves večer in ni-
hče je ni mogel potolažiti. Ne 
— edino ena ji je vlila žarek u-
panja in tolažbe v. dušo, Brez-
madežna Devica, pred katero 
je prižgala oljnato lučko tisti 

DOMAČA ZDRAVILA. 
Začimbe in zeliščna zdravi-

la, katera priporoča Msgr. 
Kneipp y knjigi "Domači 
zdravnik" imam vedno v za-
logi. 

Pišite po brezplačni cenik, 
v katerem je nakratko popisa-
na vsaka rastlina, za kaj se ra-
bi 

Math. Pezdir 
Box 772, City Hall Sta. 

New York, N. Y. 

PRISELJEVANJE IZ STARE-
GA KRAJA V A M E R I K O 

je bilo 1. julija 1.1. odprto 
Pišite meni da Vam naredim 

pravilne in dobre prošnje. 
C« oseba ne pride povrnem 

denar. 
Ne odlašajte da ne bo kvota 

zoPet izčrpana. 
MATIJA SKENDER 

javni notar 
za Ameriko in stari kraj 

5227 Butler St. Pittsburgh, Pa. 

bil po opravkih pri sosedu, in žalostni večer, pokleknila pretj 
obstal začuden na prami, ko je |njemo podobo v kotu in ji poto-
ugledal sela in jokajočo ženo. * žila svojo veliko bridkost.... 

4'Kaj se je zgodilo?'' je vpra-
šal. Čudna, neznana groza mu 
je stisnila srce in kolena so se 
mu začela tresti. 

"Sina so vam v Trstu težko 
ranili!" je dejal sel z resnim 
glasom. 

"Francelja?" je za jecljal 
Strmec in široko odpri oči. 

"Da, oče! Potolažite se, 
kaj hočete — božja volja je !" 

Sel je pozdravil in ganjen od-
šel. 

Strmec je pa omahovaje šel v 
izbo, se zgrudil na klop, naslo-
nil se na mizo in zagrebel prste 
v sive lase. 

Vsa skrita ljubezen, ki jo je 
gojil do sina, ki mu je bil že 
davno odpustil, (lasi iz trmo-
glavosti ni hotel tega nikdar 
pokazati, vsaj tista ljubezen je 
novo vstala z nepremagljivo 
močjo v njegovi duši. 

Zakaj sem te zapodil od hi-
še, Francelj, zakaj sem te pus-
til po svetu, zakaj nisem šel 
sam pote, da bi te ne zadela 
smrt daleč od doma v tujem 
mestu ! O, Francelj, Francelj 
— kaj sem ti storil! " 

Tako je ječal Strmec, si pulil 
lase iz glave in ihtel v neizmer-
ni žalosti, kakor je ni še nikdar 
občutil v svojem življenju. 

Tačas je prišla Strmčevka v 
sobo, in ko je zagledala moževe 
solze, je še glasneje začela ihte-
ti. . 

Taiko sta plakala oba nekaj 
časa in solze so jima olajšale 
srce. 

"O, Francelj, Francelj — jaz 
sem te gnal v smrt, jaz sem 
kriv, da so te ubili. Nikoli mi 
Bog ne odpusti tega greha!" 
je tarnal on. 

Žena pa je tolažila: "Ne 
govori tako! Saj ti nisi kriv, 
da se je vse to zgodilo — bož-
ja volja je in mi ne moremo nič 
proti nje^j!" 

"Mrtev je in jaz bom imel 
njegovo smrt na vesti!'1 

"Bog ve ! Morda ni na 
smrt ranjen, ker je pisano v li-

Veliko, šumeče mesto je Trst, 
hiše so večje nego cerkve po 
vaseh, ulictf lepše nego cesar-
ske ceste skoz naše kraje, dirin-
daj in kričanje po njih, kakor 
bi bil večen sejem. 

Ko je stopila Strmčevka po 
dolgi vožnji iz čakalnice kolod-
vora, ni vedela, kam naj se o-
brne v tem Babilonu. 

(Dalje prihodnjič.) 

ANCHOR-DONALDSON 
Direktni in edini narnik za 

DUBROVNIK 
SCYTHIA 26. NOV. 
TUSCANIA (NOVI) . . . .6. DEC. 
V devetih dneh v Jugoslaviji. 
Potujte na enem izmed treh 
morskih velikanov, ki odoliu-
iejo vsak torek iz New Yorka. 
Vsi potniki tretjega razreda so 
v kabinah. * 
MAURETANIA AQUITANIA 

BERENGARLA 
preko Cherbourjra. 

Ne zahteva se francoskega vi 
zeia. Za karto in navodila vp 
rasajte najbližieera agenta v 
vašem mestu ali okolici. 

Delnice Jadranske Banke 
t izkazalo potrebo povecau — 

ztva zavoda. V izvršitvi m m i ^ C n n a 2̂ 0 

nominale. 

Iz mnoKOŠtevitail' v p r a S ^ n a f ^ 
& S i ^ S C - e T r o S & n i e v Ameriki 

podaljšal do 31. oktobra 1.1. 
Naši izseljenci, ki še niso delničarji lahko kupijo delnice pod 
istimi pogoji kakor nedelničarji v domovini. 

Cena za eno delnico ie: 
(K400 za glavnico in K360 za rezerve) K 7GO.OO 

doštevši 5% obresti od 1. j&n. do 61 
okt. 1922 g j ^ ™ -K791.70 

DELNICE IMAJO PRAVICO DO DIVIDENDE ZA L. 1922. 
Za leto 1921 dividenda je iznašala 12% to je K 48, in je 

pričakovati za leto 1922 še boljši dohodek. 
Za vpis in informacije se obrnite na: 

Frank Sakser State Bank 
Glavno zastopstvo Jadranske banke. 

82 CORTLANDT STREET NEW YORK CITY. 

ZA SIVE LASE 
"Natural Hair Restorer" 

Naša iznajdba vam 
ohrani sive in druge 
lase pred izpadan-
jem. Odpravi prah-
ljaj, redi korenine in 
pomaga rasti las. 

"Natural Hair Restorer" ni 
barvilo in se uspešno uporablja za 
moške in ženske lase. Steklenica z 
vsemi navodili se vam posije za $1 
plačano v naprej. 

Uspeh zagotovljen ali pa se vam 
vrne denar. 

VICTORIA MFG. CO., 
653 Morton Bldg., New York City. 

Grozdje! Grozdje! 
VAŽNO ZA VSE PRIJATEL 

JE DOMAČE KAPLJICE. 
Lansko leto se je ob tem času 

v Sacramento, California usta-
novilo prvo slovensko podjetje 
za prodajo in razpošiljanje ka-
lifornijskega grozdja na debelo 
(samo na kare). Prepričani 
smo, da je tvrdka WALTER L. 
PREDOVICH & CO. lani vsa-
ko stranko in vsakega odje-
malca v popolno zadovoljnost 
postregla. Ta tvrdka tudi le-
tos posluje; v bistvu je ravno 
ista, samo ime je predrugačeno 
na BAKULICH-PREDOVICH 
C O . 

Letos je letina v kalifornij-
skih vinogradih izborna in 
grozdje fino; tudi cene bodo 
nekaj nižje kot lani. 

Mi pošiljamo vsakovrstno 
zrelo grozdje samo na debelo 
CELE VAGONE (v karah). 
Dasiravno imamo po nekaterih 
naselbinah že svoje zastopnike, 
vendar bi radi slišali kaj še iz 
drugih naselbin od onih, ki se 
letos za fino grozdje, zanimajo. 
Grozdje bomo pričeli kmalu 
razpošiljati ko dozori. Mi pro-
daj emo grozdje tako po ceni, 
kot ga KUPUJEJO razni dru-
gi veletrgovci in prekupci sa-
mi. Mi imamo namreč za to u-
godno priliko. Pišite za pojas 
nila in ceno na: 

BAKULICH-PREDOVICH 
COMPANY, 

224 Calif. Fruit Bldg. 
Sacramento, Calif. 

EMIL KISS, BANKIR, 
133 Second Ave. 

New York, N. Y. 
x ZASTOPNIŠTVO 
SLOVENSKE BANKE 

D. D. ZAGREB. 
.. PRVE HRVATSKE 
ŠTEDIONICE ZAGREB 
FRANCOSKE-SRfeSKE 

BANKE, BELGRAD 
in vseh njih podružnic v 

JUGOSLAVIJI. 
Izplačuje gotovi amertkanski 

dolar in dinar (krone) v 
kraju. 

Prodaja šifkarte za vse 
proge 

Doprema rojake iz kraja. 
Izvršuje vse bančne posle. 

Sprejema denar na vloge in 
plačuje 4 % obresti. 

PIŠITE PO CENIK 

Emil Kiss, bankir 
133 Second Ave. New 

York, N. Y. 

-Izumitelji 
V patentnih zadevah se obrni-

te na točne in zanesljive paten-
tne odvetnike 

A. M. Wilson, Inc. 
PATENTS. 

315 Victor Building 
Washington, D. C. * 

Našo Slovensko knjigo z 
formacijo glede pridobivanja 
patentov vam na željo pošljemo 
brezplačno. Pišite šc danes. 

D E N A R N E P O Š I L J A T V E . 
Jugoslavija: I tal iia: 

1000 kron za $ 3.50 100 lir za $ 5.50 
10.000 kron za . . . . 34.00 1000 lir za 50.00 

NOTARSKA DELA. 
Izdelujemo notarska dela za tukaj in stari kraj. 
Prošnje za pridobitev sv ojcev iz stare domovine. 
Posojujemo in vzamemo posojila na prve vknjižbe (Mort-

gage. 

Prodajamo hiše, lote in farme. Za pojasnila se obrnite na 

MLADIČ & VERDERBAR, 
1334 W. 18th St. Chieago, HI. 

Kadar mislite na stari kraj 
mislite na 

SLOVENSKO BANKO 

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK 
70—9th Ave. New York City. 

Ona pošilja denar v stari kraj potom lastnih direktnih zvez s 
pošto in zanesljivimi bankami, 

prodaja parobrodne listke za vse važne prekmorske linije za 
potovanje v stari kraj in od tam sem, 

Izdeluje izjave za dobavo oseb iz starega kraja in druge no-
tarske listine. 

Za nadaljna pojasnila se obrnite na zgoraj navedeni naslov. 

I je točna postrežba in p^udnost. Vsak urad-
nik in uslužbenec nase banke se zaveda va-
žnosti, da z Vami uljudno občuje, in da Vas 
točno ter zadovoljno postreže. Ako stopite 
torej z nami v poslovno zvezo, ste lahko 
zagotovljeni največje pozornosti, katero 
boste odobravali 

Tekom zadnjih petinšestdeset let se je ta banka 
držala vedno uljudne postrežbe napram občinstvu 
našega mesta. Med tem časom se je to banko po-
stavilo na trdno podlago in v občno zadovoljnost. 

Gotovo se bo ta banka tudi Vam doppadla. Od-
prite torej še danes svoj račun v tej banki ter se 
o naši solidnosti še sami prepričajte. 

TA BANKA USPEŠNO DELUJE OD L E T A 1857 

1 ras g p 

» d l i y 


